
5^* évfolyam.

Zomborban, 1890. májú, a3.„,. péntekMl.

előfizetés.
Egész évre . . 6 ft.
Fél évre .... 3 ft. 
Negyed évre . , ft. 5o kr.

A IaP szellemi részét illető 
küldemények a szerkesztő­
nek, anyagiak a laptulaj­

donosnak küldendők.

40. szám.

bacska
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1 HIRDETÉSI DÍJ

tp sím ára 10 tf. I 

Szőlőink egy újabb ellensége
(Ar régen előttünk van ama kérlelhet­

ik ^zony°sság, hogy szőlőinket a 
llokszera ellen megvédeni nem 

lianem a fillokszera dacára is csak 
fönntartani sikerülhet sok költség

és ha „cm összetett kézzel“,fé “1"' ,A baj me8™> 
sziliünk vele- ha „em bVrZ", ’ lla,le"» szembe- 
földct sem l/;,', lag-v,mk "W talpalatnyi
eZel va»vPi! b™'’,lmnem védekezünk teljes 

a°y ba bármely oknál fogva tártunk 
(le a k,pusztított helyet egy másiknak tefeS 
áltál mentjük meg értékében, mint nemzeti va 
g>ont. úgy végeredményében nem éri nemzetün
a Íiivl CSteg a fill0kszera Pusztitása által, mert 
. a»szerte nagyobb költséget igénylő szőlő termelés megdrágulván, nemesük l mi borailik 
Aia emelkedik a drágábban termelés miatt Sőt
foo-v^ r1 \ Ujabb’ mh “unkát talál s Így a

e) aszto a terményben (ez esetben a borban) 
nemcsak a terményért, hanem jelentékeny összeg­
gel a munkáért is adóz. ö
melv-Tfií'It, sze™P"utb"1 tekintjük ama vészt, 

a fiUokszeranal sokkal később lépett fel de 
sokszorta gyorsabban terjed; vagy ha csak ügy 
kellene tekintenünk a bajt, mint az emberi ésJ 
akarat, szívósság es munkabirliatóság gimnaszti- 
kajanak egyik eszközét: akkor úgy nemzet^z- 
^sagi, mint az egyen szempontjából szives üd­
vözléssel kellene fogadnunk a szőlő egy újabb
nagy ellenségét — a peronospora viticola nevű 
gombafajt.

Azonban gyakran évtizedek múlnak el, mi- 
az ember a bajjal küzdeni megtanul s ez idő reiv 
tesen el eg arra, hogy vagyonúnknak legfelebb 
csak romjaiért legyen módunkban sikerrel küz­
deni. Mat na meg orvul támadnak, hogy mire 
eszrevesszük a támadást, már alig van mit men­
tenünk i Pedig a peronosporával igy vagyunk!

Akár termelő, akár fogyasztó, jól tudja azt, 
bogy a mult ev bortermése a legtöbb helyen a 
egkezdetlegesebb igényű fogyasztót sem elégítette 

ki. A múlt évi bortermés savban ép oly sze-ény 
mint szeszben, minélfogva még must állapotában 
íelismerheto volt értéktelensége.

E-zen általános és igen közönséges tapasztalat 
eiedetere nezve azonban a termelők legnagyobb 
részé még csak nem is kisérlé meg tájékozódni; 
sot ha a baj helyes okára figyelmeztettek, Ta­
másként fordultunk el, vagy legfelebb visszavág­
tuk: hisz július ennyedikén azt a szép esőt oly 
rendkívüli forróság követte, hogy alig maradt a 
tőkékén néhány félig ép levél, a többi pedig mind 
teljesen leszáradt 3—4 nap alatt. Ez igaz. Be

MEGYE1 KÖZÉRDEKŰ politikai közlöny.

egy I hasábos petit sor io kr., 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyíl ttér sora 25 kr. 
Bélyegdij m-nden hirdetésnél 

30 kr.
A hirdetések Bittermann 
Nándor könyv- és kőnyomdá­
jában és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
Kéziratok nem küldetnek vissza.

mellettabsb laPJAt, ezen és különösen az erek
lőlevele/itt ^ki ^¥r’ kklu(loi'odó és a szó­
tokat veszünk ésíre L kemén>'ebbé *>1- 
-ly kizárólag a leüéf ^ ^áíLf ^ 

A peronospora viticola növény -ómba melv 
aSíevIl “Só !’aJ'“sok!,t bocsát a levél belsejébe)
de csak iS j“'" T' ‘W
zett termpet V átható, conidiumnak neve-
»TeveS eo, I,, i’S1““ Az igas sz«akat azért 
ráértek " “i;-erT fonalaknak. Ha a spórák 
V1,B , ’ elragadja őket s igy esetle»valamely szolőlev-élre jutnak, hol mint í elvetet!
hhi’t már ,S1;°,ra., tetrehozésftra az alkalmas
S v zr) S8 i '“o Ee,,yészéslikhöz azonban 

ö \ ízre van elkerülhetetlen szükségük.
, juntán tehát a spórákat a szél kordia szét 
Z .rakl,a91a a szőJőlevél alsó lapjára, miután 
e-z eső a szololevelnek csak a felső lapját ned­
vesíti meg mar gyaníthatjuk azt, bogy a coni- 
hmnok a levdek felső lapján kezdenefcsúázn 

mit különben a tudományos vizsgálatok egész bi- 
zoii) ossaggal es a leirt módon állapítottak meg.

V,zbe Jutván a conidium, szétfoszlik és min- 
dtn egyes be o e kelt sejt, csöves szálat bajt, 
melyjjel a szőlőlével be hatol, itt elágazik s ezen 
g,a' a taI táplálkozik, de nem roncsolja szét a 

szőlőlével sejtjeit, hanem ezek között terjeszke­
dik es szív-okaival kiszívja a sejtek nedvét. így 
terjeszkedven, eljut egy a szőlőlevélnek kizárólag 
az a s° h'PJuu ,levő szájnyílásához a melyen a 
szol öle velek lelekzenek s itt kinő, hogy uj cono- 

íum fonalakat s ezeken uj spórákat teremjen. 
Ily módón egyetlen egy tőke sok milliónyi spórát 
kepes teremni, mert hisz a hajnali harmatképp 
is teljesen elégséges a spóra tovafejlődését bizto­
sítani s egy bet alatt uj spórákat létrehozni.

Ezen fejlődésmenet magyarázza meg, ho-v 
a peronospora kizárólag a levél alsó lapján lát- 
íato, de egyszersmind ez képesít bennünket az 

ellene való védekezésre

Egyes szám ára 10 kp.
de mely az igy egyúttal bevont szőlőfürtöknek 
e vezlieteset vagy élvezhető borrá változtatását 
meg nem akadályozza.
, E^verék; akként készül, hogy veszünk 2
•g' iezgabc.°E es ezt 6 Jiter meleg vízben tel­
jesen feloldjuk; azután 2 kg. meszet oldunk fel 
y liter vízben s midőn ez kihűlt, lassankint egy 
kadba ontjuk,, melybe már előbb 89 liter vizet 
tettunk es a rezgálicot is beleöntöttük. A mész- 
oldatot lassan és folytonos keverés közben önt­
jük a hígított rézgálicoldatba. E folyadékból 230 
"fefy kat. és 173 liter egy magyar holdra. 

Ha tehát 4-6 kg. rezgálicot 45 krjával és ugyan- 
anny1 meszet 3 krjával számítunk, akkor egy kat. 
Jioiü szóló egyszeri permeteztetése 2 frt 84 krba 
égj magyar holdé pedig 3*5 kg. rézgálicot és 
ugyanannyi meszet számítván 1 frt 67 krba ke 
rul, ezt mégegyszer, esetleg kétszer kell a nyár 
folyamán ismetelnünk. S igy egy napszámot is 
számítván, egy kat. hold szőlőtermése (három-
nmgmStőeZéSSel ^ W. bor árán

Miután azonban a mész lemosl.atlan foltot 
íagy a szóló gyümölcsén is, azért a csemegeszőlőt 

termo tokeket a rézgálic és ammonia keverékével 
permetezte tjük. E keveréket a következő módon 
készítjük: 4 liter meleg vízben j, kg. rézgálicot 
oldunk fel s midőn ez lehűlt, 1 liter 22% ammóniát 
(szalmiaszeszt) öntünk hozzá lassankint, folytonos 
ke veres közben. Ha e folyadék nem volna elég 
tiszta, meg kévés ammóniát önthetünk hozzá, mi­
tol bizonyara megtisztul. E keveréket 200 liter vízbe 
ontjuk. Ezen keverék költségei tehát alig nagyob- 
bak a es mész keverékénél, de a bort
mí Jö° fb? CZ azért is ajánlatosabb, mert a 
mesztol hátrahagyott nyomok teljesen biztos ellen­
őrei a munkásnak.

A permetezést először május utolsó hetében 
a másodikat négy héttel később, a harmadikat 
pedig augusztus első napjaiban végezzük. Esőben 
vagy midőn van okunk esőt várni, valamint szél­

hat az a „rendkívüli forrósa^

de<
pusztulnak, vsak hogy ezen — nyári — spórák I zese után se permetezzünk mindiárf mpH """
LnZhmSt'T ielellt' •m% a P5«nospora meg- kor sok levél megfő,-dittatik és így’ nem a ffi 
, , et" E- i. a nyan spórák rendesen min- lapja kapja a perm etet ahol n npi-mmo™,.
en termekenyiilés nélkül jönnek létre és hoznak támadja, hanem az alsó ahol a neronosnnra 

njabb egyedeket, azonban oly spórák is kelet- fog a levélbe hatolni. ’ P P iem
létre a 1,ideget5 t'álljilTT'ezért alvóTagyöéíi den tevéTtdks felső hniT"ä “fl* ^ ^ min"

s meg a szőlőlévé! elrothadása dacára is életben fogva ,Ve'„ koltTT“ 'asztala,ml sznn, voltánál 
maradnak. Ezek utján történik a következő évi nedi- őrt- PO-vAtnW b A„ , “1,a,kos keverek 
termés fertőzése. L ö ?? e)ata an ncm alkalmazható, mert amint

M* x9 „ I cppekben jut a levélre, ezt mcffüerzseliMiután pedig erős elterjedésével nemcsak a a .. . . ’ . gP
^ - - 1 Ük„íoJüimvelesi minisztérium szerződéses vi-

t Alfons budapesti keres- 
utca 11. sz.), ki a rézgá- 

kr és a permetező-gépet

A peronospora viticola — mint a fillokszera — I \ ész a tőke is 
Franciaországban pusztított először, hová — mint A vész n„m '11,2- 
a fillokszerát - Amerikából hurcolták be a vészt fillokszera pusztítása tatért ™m &
mar Imi evve előbb egész következményeivel kellene ellene védekezünk leg^rgosebben 
együtt leíró tudósok jövendölése szerint 1879-ben vaa.i ’ - ,! !
Egy évvel később már Olasz- és Osztrákorszá- günkrIvan meMat" khmAnk Ugyan seSitsé" 
gok is szenvedtek pusztításaitól. Ugyanekkor már okvetlenül ’szükíétP v^Ti!^ terJekesehez vízre 
hazánkban is megkezdette áldatlan munkáját. esőt! orszáTmkl, ’ a m‘ heteki® is

Van tudomásunk hazánkban már a jelen év- tenyészhelyet f de í rTffla^aT 

ben való fellépéséről s e jel a legrosszabbtól nőnk, mert különben egy termés feláldozásával 
felni is eleg okul szolgaikat; azért legyünk résén, az évek hosszú során át gyakorolt védekezés 
ha termésünket teljesen feláldozni nem akarjuk, költségeit vesztettük el. 
mert az augusztusi pusztítás következményeit vala- a ‘
hogy csak megbirja a szőlő, de a májusiét nem- a nedvességben csíra°]Sp°.i.a coril(Jlumainak 
csak hogy a gyttilcs (szőlő) nem Lja meg, k^Ä »X ÄTT TS 
hanem meg a tőke mint növény sem. megöli, a szőlőlét,et pedíg

tása ellen megedzi.
Készítsünk tehát oly keveréket, mely hatá­

saiban teljesen alkalmas a peronospora spóráinak 
elpusztításai a es a szololevelnek finom, a spórák 
behatolását megakadályozó réteggel bevonására,

Mielőtt a peronospora ellen való védekezést 
leírnám, megismertetem magát a peronosporát és 
életműködését a lehető rövid, fő vonásokban.

Ahol a peronospora föllépett, ott a szőlőlevé- 
ten gyanús foltot vehetünk észre. Megszemlélvén a

y , —o—..«.imáiul uhuik a szolole-
velre a legegyugyűbb ember által is a legköny- 
113, ebben kezellietők. Úgy a permetező-gépek, mint 
bármely, a kertészet, szőlő- és bortermelés körül 
felmerülő szükségek fedezéséről való közvetítést 
a „Borászati Lapok“ kiadóhivatala (Budapest 
Köztelek) bárkinek díjtalanul végez.

, Bizonyára lesznek, akik a rézgálic mérgező 
hatásától félnek. Erre egyátalán nincs ok. Ho°y 
miért, annak fejtegetése túlmegy célunkon.

He vessék meg szőlőbirtokosaink az ajánlott 
védekezést, vagy ne tartsák indokolatlannak a 
védekezésre hívást, mert nagyon keserűn fizethe­
tik meg hitetlenségük árát; hanem áldozzák fel 
inkább 10—20-ad részét a termésnek a védeke­
zésre, hogy ezáltal magát a termést megment- 
iiessek.

Bizonyos tekintetben még a íillokszeránál is 
nagyobb csapas a peronospora viticola.

Nagel Sándor.

Mai számunkhoz melléklet van csatolva.
9
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Az uj menetrend.
I j menetrend lép életbe június 1-én az ösz- 

szes vasutakon. Nekünk bácskaiaknak ugyan ke- 
\és ürömünk telik benne, mert jó összekötteté­
sünk csak Budapesttel van biztosítva; minden 
többi irány teljesen háttérbe van szorítva, sőt 
némely vonalon olyan célszerűtlen a közlekedés, 
hogy pályadijért se lehetett volna rosszabbul be­
rendezni. 1 eldakkal szolgaiunk. Szegedre kétszer 
lehet ugyan menni napjában, eddig csak egyszer 
lehetett. Reggel 7-kor indul az ember s 11 után 
már ott van; vagy indulhat délelőtt 74 11-kor 
és megérkezik délután 4 előtt. Azonban vissza­
felé, vagyis Szegedről Zomborba már reggel 8-kor 
kell indulni, hogy délután 5-kor haza érjünk.
^ aSY pedig déli % 1-kor, hogy este 9 óra­
kor itthon legyünk. — lie ez még hagyján!
^ égre is be kell látnunk, hogy talán rajtunk a 
sor, ily apró rövidségekét szenvedni és vigasztal­
nék magunkat azzal, hogy igy kívánják a világ­
vonalak érdekei; azonban önámitás nélkül ezt 
sem tehetjük, mert ezt föltéve, be kellene iga­
zolnunk a világforgalmat nem alteráló szárnyvo­
nalak célszerű menetrendével. Be erről szó sin­
csen! 1 eldaul O-Becserol Zomborba vagy vissza 
megint nincs direkt összeköttetése egyik vonal­
nak se. Pedig hát ezt a helyi vasutat a magunk 
pénzén s a magunk helyi érdekeinek ápolására 
csináltuk. Ennek jövedelmezőségét nem lehet és 
nem szabad a világvonalak szempontjából, hanem 
a helyi eidekek tekinteteben kell mérlegelni. A 
vármegye közig, bizottsága is fölemelte megokolt 
kérelmét, de meghallgatásra nem talált. Megnyug­
szunk sorsunkban, ha közük velünk azokat a 
„magasabb tekinteteket“, melyek ezen mellőzte- 
tést megfoghatóvá teszik. Mert az mégis csak 
paródiája a „helyi érdekli“ vasútnak, hogy az 
ó-kanizsai ember, akinek járás-, szolgabirósága, 
adóhivatala stb. Zentán van, ha ott csak egy- 
m'íí}' cd órai dolga is akad, csak harmadnap kerül­
het vissza haza olyan a vasút járása. Ugyanis 
a vonat d. u. 7*5 kor indul el Kanizsáról, Zen­
tara ér 7*6-kor, tehát mire bejut a kanizsai em­
ber a városba, elmúlt a 6 óra s vége minden 
hivatalnak. \ iszont vissza elindul a vonat már 
reggel /4?-kor, tehát oly időben, mikor még a 
hivatalszolga se kezdte meg az irodák tisztogatását. 
l>e nemcsak a hivatalokra, hanem az üzletekre 
nezve is kedvezőtlen ez a menetrend és egy kis 
jóakarat mellett segíthetni rajta minden költség 
nélkül. Nem is kell két vonat. Csak fordítsák meg 
a menetrendet, hogy érkezzék Zentára akkor, mi­
kor most indul és induljon akkor, mikor most 
eikezik. Az a Bács-Bodrogh vármegye, mely fél­
millióval járult „helyi“ vasutaihoz, és azok az 
érdekéit községek, de különösen Ü-Kanizsa, meg­
érdemelnek, hogy a menetrend csinálásánál leg­
alább azokat az óhajaikat teljesítse az állam­
vasutak igazgatósága, amely vágyak pénzáldo­
zatba nem kerülnek. Vagy csak nem gondolják, 
hogy öncsinálta vasutainkat azért adtuk állami 
kezekbe, hogy érdekkörünket ignorálják ? avaoy 
erővel jövedelmezőtlenekké akarják tenni vasutahi- 
katV hogy aztán könnyebben megválthassák?

, tiye’i akaratlanul is bántó föltevések hallha­
tok megyeszerte, midőn látjuk, hogy a „várva- 
várt“ nyári menetrend még csak próbaképpen sem 
kísérli meg a kívánt csatlakozások tervbevételét 
es tultéve magát a vasút címében fekvő „helyi 
érdekeken“, szolgál — nem tudjuk milyen érde­

szével indultunk a Tisza mentére az ó-becsei bid megvé­
désére. A leégett s végig elpusztult Ó-Becse részén nyu- 
gotra foglalva hadállást; ott pár napig pihenve szervez­
kedtünk. Hanem 1849. junius 24-én kora reggel az egész 
hadtest gyakorlatot végzett mintegy 10 óráig s azután 
pihenőt fújtak; de egy fél óra^mulva a tanyák alatt 
levő előőrseink két sebesen vágtatott huszár által a ve­
zérnek hírül hozták, hogy az ellenség három hadoszlop- 
ban gyorsan nyomul előre. Ekkor az egész táborban a 
riadók harsogása, a dobok pergése hallatszott. A vezé­
rek és parancsnokok vágtatva ide s tova és egynegyed 
óra alatt a csapatok elhelyezve lőnek, és pedig: a gya­
logság a temetőárkokba, a kálvária környékén védelmi 
állásban, az ágyuk pedig a vásártér közepén. A mint a 
hadtest egyes részei csatarendben fel lettek állítva, már 
kivehető volt az ellenségnek túlnyomó ereje; három 
hadoszlopban való előnyomulása, de már azt is lehetett 
hallani, hogy az előőrsök is aprózzák a tüzelést. Egy 
félóra után az ellenség ágyúi, az úgynevezett bikaakol 
körül foglaltak állást, szemben a mi ágyúinkkal. Az 
ellenség jobbszárnya tartott a botrai szőlőknek; a bal- 
szárny a tiszakanyarulatnak; a középhad a temető és 
kálváriának. Szándékuk lehetett bennünket bekeríteni s 
az átvonulást a Tiszán megakadályozni.

Az ágyutüzelést a támadó ellenség kezdette oly 
erősen s oly sűrűén, hogy a mieink az ellenség tiz lö­
vésére alig egyszer is felelhettek, az ágyuk kevés száma 
miatt. Ezen ágyutüzelés alatt már észrevehető volt, hogy 
az ellenség ágyúi, főkép a kartács-golyók mint ritkítják 
a harcosok sorait. Mi Ferdinand-huszárok lettünk kiren­
delve az ágyuk fedezetére, a hol is a század előtt lo­
vagló Martinenkó II. oszt. százados lábát a vastag combon 
elvitte a kartács; magam is csekély emléket kapva; az 
elesett századost Török-Becsére szállították. Tizenkét óra­
tájban a mi ágyúink mindig ritkábban szólaltak; erre a 
vezérek 5—6 percnyi tanácskozás után az ágyutüzelést 
félbehagyatták s a Tisza balpartjára az átvonulást paran­
csolták. Az ágyúkkal még alig hogy átvonultunk, már 
a piactéren, a mi gyalogságunkat utolérve a hidutcában, 
mind a két részről kemény tüzelés fejlődött ki. Az ellent- 
állás makacs volt olyannyira, hogy vitéz honvédeink nem 
respektálták a túlnyomó erőt, hősies elszántsággal meg- 
védték a hidat és az átkelést rendben elősegítették. E 
peicekben érkezett segítségünkre T.-Becséről egy század 
huszár és egy század gyalogság nagy fáradtan, de orosz­
lánt bátorsággal, minden tiltakozás ellenére a hídon át­
mentek a jobbpartra, a hol az ellenség az utca közepéig 
hátrált; ott a hős székelyek szurony tszegezve akartak 
diadalt aratni, de fájdalom, céljukat nem érhették el, 
mivel az ellenség a leégett házakból s udvarokból ke­
mény tüzet szórt reájuk, kénytelenek voltak a hídon a 
tulsópartra megtizedelve visszajönni; a hidat maguk után 
egyiészben felszedték. Az ott elesett s megsebesült har­
cosainkat az idő rövidsége, nemkülönben a csata gyors 
kimenetele miatt lehetetlen volt a túlsó partra átszállí­
tani; azokat bizonyosan Jelasics, mint keresztény s lo- 
vagias tábornok létére, tisztességesen temettette el. Ezen 
esetnek felderítésére hivatva volnának a Jelasics tábo-

jövedelméből fogja fedezni. Az egész elmúlt héten érkez­
tek tisztelgő küldöttségek a legtávolabb vidékekről, kiket 
a pátriárka tőle szokott leereszkedéssel fogadott s akik 
csak itt megfordultak, nem győzik eléggé dicsérni a ki­
tűnő egyházfejedelem előzékenységét és jóságát.

Uj orvos. Makszimovits Vazul, a zombori fő­
gimnázium volt jeles nevendéke, néhai Makszimovits 
György volt városi tiszti orvos fia, a napokban promo- 
veáltatott orvossá a bécsi egyetemen.

Előléptetés. Milojevits Milorad paláukai fiatal 
ember a budapesti egyetemen promoveáltatott jogtudo­
mányi tudorrá.

Az ágost. evang. híveknek tudomásul adatik 
hogy május hó 26-án, azaz pünkösd hétfőn, délelőtt 10 
órakor, az e célra kibérelt helyiségben, úrvacsorával 
egybekötött istenitisztelet fog tartatni, melyre a tisztelt 

I hívek ezennel meghivatnak. Korossy Emil, ág. ev. lel- 
I kész. Gallé Emil, egyházi felügyelő.

Meghívás. Bács-Bodrogh vármegye történelmi 
társulata szombaton folyó évi május hó Öl ik napján 
délután 3 órakor a megyei székház földszintén (közép 
épület, jobboldali folyosó, utolsó ajtó), a történelmi társulat 
helyiségében, az alapszabályok 23. § a értelmében, tiszt- 
ujitással kapcsolatos rendes évi közgyűlést fog tartani, 
melyre a társulat tagjai tisztelettel meghi/atnak. A köz­
gyűlés tárgyai: 1. Titkári jelentés a múlt évről. 

Az lbS9-ik évi számadások és az azokra vonatkozó

rában volt s még most is élő aggastyánok.
A csata lefolyása: kezdődött 11 órakor s végződött 

délután 3 órakor, eszerint négy órai folytonos tüzelés 
alatt, ki hinne el, hotrv mind a. két rp.sv.rnl »p int* mino

^ ---- tudjuk milyen ke­
keknek. Hiszen Becséről indulhat ez a vonat oly 
időben, amint éppen a helyi érdekek kivárnák, 
sót csak akkor lehet jövedelmező, ha alkalmaz­
kodik a vidék igényeihez.

Bármi legyen is a közölt intézkedés magya­
rázata, senki sem veheti rossz néven, ha a ka- 
mzsaiak, amint készülnek is, fölkeresik ország- 
gyűlési képviselőjüket és annak hathatós pártfo­
gasa mellett egyenesen magához a közlekedés­
ügyi miniszterhez fordulnak sürgős jogorvoslatért. 
Az o serelmük olyan szembeszökő, hogy annak 
ignorációját, a hozott áldozatok után, nem is lehet 
föltételezni.

A kegyelet és igazság.
\ tilasz ily vinni közleményre.

Az ó becsei 48 as hadeseményt iró Szülik József 
prépost ur hivatkozik a történelemre, mely ugvan a 
nyomokat felmutatja, de a csata kellő felderitésévd nem 
szolgálhat; ezen hadesemény felderítését a netalán mé» 
elő harcosokra bízza, kik a kérdéses csatában reszt­
vettek.

Alulírott a mennyire visszaemlékezem (de bizony 
sokat felejtettem 41 év óta), a kegyelet iránt való tisz­
teletemnél fogva hazafiul kötelességemnek tartom, mint 
a kérdéses csatában működő Ferdinánd huszár, az ese­
ményt lelkiismeretesen, a mint szemeimmel láttam, nap­
ié uy re hozni: ^
Verháí-,C1IfCL MÓÍ a M1?* ve!jeség után szétvert hadával 

., ' ‘jéghegy környékén néhány napig pihentazután taborkaratól búcsút vevén, Pestre^ utazott P 
... , megsértett es eltávozott fővezér helyébe Vetter
tábornok lett kinevezve; alvezérekül pedig Tóth Czin 
tula, s ha jól emlékszem, Pereczy is. Perezel Mór eltá 
> ozása után másnap az összeszedett hadtestnek e-yré-

alatt, ki hinné el, hogy mind a két részről ne lett volna 
halott s sebesült ?

Kik estek el ? ez a kérdés! Én a többi elesettek­
nek számát, se nevét nem tudhatom, mert nem értem 
1 ú se ezgetui, se csatatörténetet írni, sem pedig csatát 
fényképezni. Az én dolgom volt jobb kezemben a kardot, 
balban meg a kantárt tartani, hajnaltól késő estig. Csak 
az előttem elesett százados nevét biztosan tudom hogy 
Martinenkó-nak hívták. ’

Ha tehát a történelemből kideríteni az elesettek 
nevét nem lehetett, javasolnám, hogy az országos honvéd­
egyletet megkeresnék az érdekeltek; mivel az országnak 
különböző részein vannak fiók-hon védegyletek s ezek a 
központtal érintkezésben vannak, lehetséges, hogy többen 
élnek még az öreg honvédek, kik az ó-becsei csatá­
ban részt vettek s talán bővebb adatokkal szolgálhat­
nak mint én.

Hogy vitézek voltak-e ?
E kérdésre már a 48—49. évi szabadságharc tör­

ténete általános elismeréssel nyilatkozik ; hisz honvédeink 
s huszárjaink mindenütt s mindenkor megtették köte­
lességüket ; mit az ellenség is elismer; kivéve azon esetet 
amikor a túlnyomó erőnek ellent nem állhatták; vagy 
a hadvezérek téves tervei szerint lett foganatosítva a 
csata, b ha ezen eset ritkán fordult is elő, nem voltak 
a hős honvédjeink s huszárjaink az okai. Hogy valóban 
vitézek voltak az ó-becsei hadtest honvédjei, már maga 
a védelmi harc bizonyítja, mert 4 órai csata után ágyúink 
társzekereink, élelmiszereink, lovas századaink, honvéd­
zászlóaljaink a legnagyobb rendben vonultak át a túlsó 
partra. Onnan késő este a t.-becsei hadtesttel egyesülve 
táborba szálltunk. ’

Másnap reggel egy dandárral Aradácra vonultunk 
s ott tábort ütöttünk, a hol is figyelemmel tartottuk a 
zsablyai révátjárást (Szkelát), végre mintegy két heti tá­
borozás után Temesvárnak, onnan pedig az aradi táborba 
szállva, egyesültünk Görgey összes hadtestével; két napi 
taboiozas után éjféltájban kezdődött a vonulás Világos 
ala, ahol is a fegyverletétel végbe ment. °

Erényi-Ellinger Ignác,
48—49-es honvédhuszár.

A beálló ünnepekre tekintettel, 
lapunk legközelebbi száma f. hó 30-án 
jelenik meg. A mai szám azért két 
teljes ivet foglal magában.

Karlócáról Írják: Brankovits György, nat- 
riarcha székhelyéről Gályára utazott, hogy a kirendelt 
bizottságtól a dalyai uradalmat átvegye. Fogadtatására 
megjelentek a politikai hatóságok és a környékbeli szerb 
papsag. Miután az átadás több napot fog igénybe venni 
őszentsége mintegy 10 napig fog Gályán tartózkodni’ 
Múlt szombaton audiencián voltam Brankovits pátriárká­
nál s többek közt felemlítette, hogy több magvar hírlap 
evesen azt a hírt terjesztette, miszerint a karlócai theo- 
og.a ep Hete zsúppal van fedve. Ez mint mondá - va-

Inínnth épÜlet ,C*eréppel Van födve’ de roskadozó 
állapotban van s felépítésé a közel jövőben meg fog
történni. A theologusok ellátását pedig a pátriárka saját

szám vizsgálati jelentés bemutatása, úgy a felmentvény 
iránti határozat hozatal. 3. A tisztujitás megejtése. 4. 
Az 1890 ik évi költségvetési előirányzatnak megállapítása.
5. Folyó ügyek és netalántáni indítványok tárgyalása.
6. A beérkezett értekezések felolvasása. Zomborban, 
1890. évi május hó 16-án. Schmausz Endre, elnök.

Iparosainknak tudomásul. Minthogy a f. 
é. május hó 11-éré hirdetett közgyűlésre elegendő számú 
ipartestületi tag nem jelent meg, alapszabályaink 12. §-a 
értelmében f. é. május hó 25-én d. e. 10 órakor a vá­
rosháza nagytermében ugyanazon tárgysorozattal uj rend­
kívüli közgyűlés íog tartatni, melyre a Zombor város 
területén lakó iparosok tisztelettel meghivatnak. Husvéth 
István s. k., ipartestületi elnök.

Iskolalátogatás. Gr. Hoffmann Károly kulai 
plébános és érséki hiv. iskola felügyelő, folyó hó 20-án 
Hódsághon időzött az ottani róm. kath. népiskola meg­
vizsgálása végett. A kitűnő tanférfiu a legnagyobb fi­
gyelemmel és érdeklődéssel időzött az egyes osztályok­
ban és azon meggyőződést nyerte, hogy a község tan­
ügye hivatott és lelkes buzgalmú vezetőkre van bízva.
A tapasztaltak felett a derék tanítóknak, Tillinger Miklós 
hitelemzőnek, de különösen az 5. és 6. osztály vezeté­
sével megbízott Wenk Benedek kántortanitónak, legna­
gyobb megelégedését és elismerését fejezte ki. Búcsú­
záskor különösen lelkére kötötte a tanítóknak, hogy 
mint eddig, úgy a jövőben is, legfőbb gondot a magyar 
nyelv tanítására fordítsanak, r. t.

Rendkívüli közgyűlés. Bács-Bodrogh t. e. 
varmegye törvényhatósági bizottsága f. évi május hó 
30-án d. e. 10 órakor rendkívüli közgyűlést tart.

Állandó választmányi ülés. A folyó hó 
30-an megtartandó rendkívüli vármegyei közgyűlésen 

I felveendő tárgyaknak tárgyalásra való előkészítése céljá­
ból az állandó választmány f. hó 29-én délelőtti 10 óra­
kor a vármegyei székház kistermében ülést tartand.

, a*r ®s táncestély. A zombori kaszinó-egyleti 
dalárda 1890. évi junius hó 4-én (szerdán) a polgári 
kaszinó-egylet helyiségeiben felében a Zomborban léte­
sítendő zeneiskola alapja, felében pedig saját 
pénztára javára dal- és táncestélyt rendez, melyre a nagy­

íj közönséget tisztelettel meghívja. Műsorozat: 1. 
„Boldog éjjel“. Férfikardal, Zimay Lászlótól. 2 Mode­
rato és Allegretto. Hármas, hegedűre, gordonkára és 
zongorára, Galíciától. Előadják Paul Kálmán ur két leány­
kájával: Mariskával és Gorával. 3. Kettősdal Oonizetti 
„Kegyencnő“ című dalművéből. Éneklik Tessényi Vilma 
k. a. és Sztojkovits György ur. 4. Ouo hegedűre és 
zongorára, Beriottól. Előadják Komlós Ármin és Berg- 
mann Ágost urak. 5. Aria Massenet „Lahore királya“ 
ennudaknnvéből. Énekli dr. Horváth Ákos ur. 6. Honfi­
dal. Előadja a dalárda férfikara. — Belépőjegyek 1 fo- 
nntjaval tiztrilich Zsigmond ur kereskedésében előre is 
válthatok. A zeneiskola javára felülfizetéseket készséggel 
átvesz a dalárda. Kezdete 8 órakor.

I , , Gyaszüir. A szerb nemzetnek és irodalomnak 
halottja vau; katyanszky István, költői néven Vladiszlav 
publicisztai néven Sztari Bard, a belgrádi Velika Szer- 

<UPŐH,a) lapszerkesztője, 62 éves korában 
elhunyt A boldogult Szenttamáson született 1828. dec. 
-Fen, iskoláit Karlovicán és Szegeden, a jogot Egerben 
es Zágrábban végezte. A szerbek egységének és sza- 
badságanak nagy szószólója volt és mint költő már 1848-ban
nevezték. SZerb Ír0dalmárok « ,szerb Pet6fi-"„ek

1 -i„;,l.n9An?*k “ 18vész-*M»epéIyre. Méricz Pál,
Ljvidék «far. város országgyűlési képviselője, az új­
vidéki polgári lövész-egylet 100 éves ünnepélyének ju- 

i eumara 4L darab cs. és kir. aranyat ajándékozott. 
f ujindóki g. k. főgimnáziumban az érettségi 

vizsgalatok junius hó 19 én tartatnak meg.
küldníffí01^01 ÍTják: A hc,ybeli szerb hitközség 
kuldottsegileg üdvözölte e hó 19-én az uj pátriárkát
G^V.ikTá : AP?^yÍtS *stv.an Plébános, GejaLvits M." 
j 1 ,-U S Árkádia, Mátits Gusán Joszim, Gruja és
l,2a’ p°fracsds íoca>. Ranski Laza, Markovits Jova,
M . Reia’ ,^f?.ska®ki Milos, Mojovits Mita, Mladen 
1 A küldöttség szónoka Vukovits volt, akinek

sze et a pátriárka igen szívélyesen viszonozta. Tisz- 
e ges után a báesi püspökhöz ment és arra kérte, 
íog} rendeljen el újabb vizsgálatot a moholyi g. k. 
itközségben^ dóló ama zavarok ellen, melyeket ottan 

Badulovits Nikola mostani káplán és volt helyettes plé­
bános okozott. A püspök megígérte, hogy pártatlan 
vizsgalatot küld ki.

Nagy hangverseny. Folyó 26-án, hétfőn a 
városi színházban Liedl Ferenc ur hegedűművész Bévfy 
Liza k. a. zongoraművésznő, Asztaller Irma k a ’ opera 
énekesnő, Kornay Bichárd ur operaénekes hangversenye 
Műsor: I. Goldmark. Suite (az első 3 rész) előadiák - 
Liedl Ferenc ur és Bévfy Liza k. a. II 'Vieuxtemns 
Bis moll hangversenye (a 3-ik részben nagy Cadencia)IV- f ■££ Vá,,„MS

k'IVÍVo'rT^n,^
rából b) Wm>ní.1Zen i ”^°,n Sebastian“ című ope- 

> / B r- Dal az esti csillaghoz, előadja Kornay
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Melléklet a „Bácska“ 40-ik számához.

uuauour 'Dül Leonora es Luna közti 
VITi d Asztaliéi- Irma k. a. és Kornay Richárd 

i. "1 j Magyar dalok, előadja Asztaliéi- Irma k. a. 
neiyarak: f roscenium-páboly 4 frt. - Páholy 3 frt 50 
y . . 1amlásszék a két első sorban 1 frt. Zártszék

q a it8 6- sorbaii 80 kr. — 7. és 8. sorban 60 kr.
_ és ly- sorban 50 kr, — Erkélyszék 1. sorban 1 frt.

-6. sor 60 kr. — Földszinti és erkély-állóhely 40 kr 
K^;.Zab élőhely 30 kr. — Karzat 10 kr. Jegyek előre 
válthatók Kollár József ur könyvkereskedésében. A t 
páholybérlő uraságok kéretnek, helyeik iránt ugyanott 
intézkedni. Kezdete pontban 8 órakor. Dr. Altay Hen­
rik, impressárió.
n. , Esy, h”8zar, földink meggyilkolása.
Ujakováiiol írjak. E lio 12-en egy huszár — egy gaz­
dag bácskai nagybirtokos egyetlen fia - jelent meg a 
századkovácsnál, hogy lovát megpatkoltassa. A huszár a 
patkot nemtalalía megfelelőnek, mi miatt a kovács any- 
nyira dühbe jött, hogy a huszárt kalapácsával úgy hasba 
ütofte hogy eszméletlenül esett össze. A kovács — at- 
tü J’alb ^lelmebeu, hogy a katona — ha magához tér 

ol íogja ót jelenteni, a kalapácscsal agyonverte. Ezu­
tán rábeszélte a műhelyében alkalmazottakat, hogy ha 
kérdezik őket, mondják, hogy a huszárt a lova rugdosta 
agyon, az illető hatóságnál ily értelemben is tette meg 
a jelentest. Azonnal bizottságot küldöttek a helyszínére 
s a szerencsétlen huszárt fölboncolták. A kovács állí­
tásaiban különben sem hittek s a műhelyben alkalma­
zott egyik legény, ki a huszárnak földije, a való tény­
állást elmondta, minek alapján a kovácsot azonnal le­
tartóztatták.

A zombori felsővárosi óvoda június 1-én 
majálist tart, melyhez az egyesület vendégeket is szí­
vesen lat.

, , Hirdetmény. Bács Bodrogh vármegye alispánja 
részéről ezennel közhírré tétetik, hogy az alább megne- 
vezett éprtesi és helyreállítási munkák biztosítása céljá­
ból íoyó évi június hó 3-ik napjának (kedden) reggeli 
y órakor a vármegye székházának kistermében zárt 
ajánlatokká egybekötött szóbeli verseny tárgyalás fog 
tartatni, melyhez a vállalkozni kívánók ezennel meghi­
vatnak. A biztosítandó munkák a következők : I. A prigl - 
szent-ivám vasúti indóházhoz vezető ut kiépítése: Le- 
teendo biztosíték a megajánlandó vállalati árnak 10%. 
Befejezési határidő 1890. évi október hó 15-ike. II. A 
palankai gőzhajó állomáshoz vezető hasított kövű utsza- 
szakasznak kavicsos úttá leendő átalakítása. Leteendő 
biztosíték a megajánlandó vállalati árnak 10%. Befeje­
zési határidő 1890. évi július hó 15-ike azon megjegy- 
zessel, hogy a megkezdés napjától számítandó 14 nap 
ala.t a kiépítés okvetlenül befejezendő. Ezen felsorolt 
munkákra vonatkozó Írásbeli zárt ajánlatok, melyekben 
öL- i? ajáfIkPLz1ó neve, polgári állása, rendes tartózko- 
. .. eye. továbbá az ajánlott egységi és összes válla-
Sííi ii • éf-pedl? az «tóbbiak, úgy számokkal mint 
betűkkel is knrandók es a melyekhez az illető vállalatra 
vonatkozolag fentebb meghatározott mennyiségű bizto- 
sdék készpénzben, vagy a budapesti tőzsdén jegyzett 
és névértekig terjedő árkelet szerint számított elfogad­
ható értékpapírokban okvetlenül csatolandó, folyó évi 
junius hó 2-ik napjának délutáni 5 órájáig a vármegye 
alispánjára címezve nyújtandók be. Versenyzők ajánla­
tukhoz a kőfaj bői megfelelő és pecséttel ellátott minta 
■oveket tartoznak bemutatni és amennyiben ezt elmu­
lasztják úgy ajánlatuk figyelembe nem fogna vétetni.
Az ajánlatok külön-külön adandók be, s mindegyiknek 
lontekara világosan feljegyzendő, hogy az mely válla­
ltira vonatkozik, a kitett határidőn túl beérkező, vagy 

az előirt kellékeket bármi tekintetben nélkülöző ajánla- 
uőy az utó ajánlatok figyelembe vétetni nem fog- 

na - °k kik az itt felsorolt vállalatok valamelyikére 
a nyilvános szóbeli verseny tárgyalás utján kívánnak pá- 
y zni, kötelesek az illető vállalatra nézve fentebb kikötött 
íz ősiteket a szóbeli árlejtést megelőzőleg lefizetni, külön- 

. ,en <lz <u lejtésben részt nem vehetnek. A szóbeli árlej- 
es megkezdése előtt abban részt venni szándékozók 
ar óznak kijelenteni, hogy az illető vállalatra vonatkozó 

i sz etes ailejtési feltételeket és egyéb kapcsolatos elő­
irányzati okmányokat tökéletesen ismerik, mig az irás- 

e 1 pályázók ezen kijelentést ajánlataikban kötelesek 
megtenni. Végül megjegyeztetik, hogy a vonatkozó rész­
letesárlejtesi feltételek és egyébb kapcsolatos műszaki 
okmányok a Bács-Bodrogh vármegyei m. kir. építészeti 
hivatalnál a rendes hivatalos órák alatt megtekinthetők.
Zombor, 18J0. évi május hó 18-án Schmausz Endre, 
alispán. ’

Hézrekerült tolvaj. Valentin Dávid bajai 
1 un.e IntjF a mup hó 24-én a „Fiume“ nevű dunai 

szemeJy-szalhttó hajón kilopták a zsebéből tiz ezer fo­
rintot tartalmazott pénztárcáját. A rendőrség most a tet­
test, Y\ emíeld Ignác pincér utazó-zsebtolvaj személyében 

myomozta és letartóztatta. A lopás elkövetése előtt 
. entm közelében egy sarokban ült s alvást színlelt. A 

vizsgalat most folyik ellene.
kirek* (Alapkő-letétel. — Majális. - 

bzálloda megnyitás.) A palánkai kir. járásbíróság épti 
letenek alapko-letetele e hó 14-én Tillinger Sándor kir. 
jarasbiró által eszközöltetett, Schönholn kir. főmérnök 
jelenlétében, melyet a kaszinó kertjében egy nagy áldo­
más követett. A munka folytatását 16-án reggel kezdték 
meg s igen szépen halad; a vállalkozók, Hernler 
es társai, mindent elkövetnek, hogy elvállalt kötelezett­
ségüknek eleget tegyenek s a sok mendemondát, mely 
ellenük szállongott, megcáfolják; sőt olyan munkák el­
készítésére is vállalkoztak, a melyek a költségvetésből 

védésből kimaradtak, ezek pedig a fakamrák és mini­
éiül hosszú járda az utcán — a telekkönyvi
néiL-ui r a.,kaszinóig — s ezeket minden fölszámitás 

. ®&)ák helyreállítani. Az eddig beszerzett anya-
f . L„?e 'S teljesen kifogástalanok, sőt a váróhelyiség 
víé«t sze,bb.kövekkel fog kirakatni, mint a költség 
dának K 6 u‘ran.>'ozva van. — Vasárnap a palánkai óvo- 
háza - pDa®' DaP-)a V°B; a Mezey Károly bácsi 
1 t j n. e®*e tel lett lobogózva s ezzel azt je-
Si h0*y holnap lesz a Mezey
ííslmtdél fí6?!“^tartatni szokott majális, s így 
I - é h-? U *i ~A- órakor indult meg az óvoda-he- 
^iségből az ovodanen, és dada felügyelete alatt zeneszó 
mellett az ujjongó csapat és ment Mezey bácsi házába, 
a hol már terített asztal várta a kis gyerekekből álló

nagy csoportot. A felvonulás igen érdekes volt, Mezey 
bácsi az udvar közepén a májusfáuál várta vendégeit 

mert ez is volt felállítva — s itt a gyerekek körül­
fogták, daloltak és torkukszakadtábói éljenezték a Mezey 
bácsit A majális körülbelül 8 óráig tartott s a nagy­
iul varban csak úgy hemzsegett a közönség, mert a mii- 
latok is sokan voltak, de a kiváncsiak még többen a 
kiszolgálat pedig kitűnő volt, mert a kis háziasszonyok 
akiket a rendező bizottság kért föl e tisztre, ugyancsak 
kitettek magukért, sürögtek-forogtak, mint az“ orsó s 
csak inteni kellett, már ott volt 3—4 is belőlük. Tehát 
minden jól ment, minden jó volt s azért mi — a szülők — 
kötelességünknek tartjuk, hogy a Mezey bácsinak, aki 
gyermekeinknek minden évben ilyen örömöt csinál a 
nyilvánosság előtt is köszönetét mondjunk s kívánjuk 
hogy őt a mindenek alkotója, az emberi kor legvégső 
határúig, a mai jókedvében, éltesse! — A napokban lesz 
a „Duna szálloda kertjének megnyitása, katonai zene- 
kai közreműködésével; hogy kifizeti e az majd magát 
azt nem tudjuk, mert most készül elmenni a német 
szmésztársaság; egy hét előtt volt ünnepélyes megnyi­
tása a kaszinó kertjének s ugyanakkor volt ünnepély 
az apatini sörcsarnokban is. J

Törvényellenesen távollévő hadköte- 
í®S®k* ßaes Bodrogh vármegye Csonoplya községben 
18 J- . éviién született Izsák Gábriel, Sztanisics község­
ben 1869 évben született Bogár István, Sztanisics köz­
ségben 1869. évben született Maxinovits János, Cso- 
uoplya községben 1868. évben született Bezetics János 
Csonoplya községben 1868. évben született Bezetics Jó-’ 
zsef, O-Szivac községben 1867. évben született Eben 
r eienc, Sztanisics községben 1867. évben született Gyű- 
ncsek József, és O-Szivac községben 1867. évben szü- 
tett Iíakovec Márton jogtalan távollevő hadkötelesek 
ismeretlen helyen tartózkodnak. Felkéretnek az összes 
hatóságok, miszerint nevezett hadköteleseket hatóságuk 
területén nyomoztatni és feltalálás esetén ezen hivatal 
hoz kisértetni szíveskedjenek. Zombori szbiró.

Válasz a „Panaszok a zsidó hitközségből“ című 
közleményre. A „Bácska“ f. évi 39-ik számában a hírek 
rovatában egy „Panaszok a zsidó hitközségből“ című 
közlemény jelent meg, mely a hitközség nagyérdemű és 
közszeretetnek _ örvendő főrabbiját gyanúsításokkal hal­
mozza el. A hivatkozott közlemény a hitközség minden 
egyes jobbérzületű tagját mélyen megbotránkoztatta és 
a képviselőtestület f. hó 20 án tartott ülésén méltatlanul 
meghurcolt főrabbijának fényes elégtételt szolgáltatott, 
midőn a magát magyar zsidónak valló közleményét rá­
galomnak nyilvánította s szeretett lelkipásztorának fel­
tétlen bizalmat szavazott. Úgy a nagyérdemű főrabbi, 
mint a hitközség reputációja érdekében kötelességének 
tartja az alulirt képviselőtesület, a hivatkozott közlemény­
ben foglalt állításokat a nyilvánosság előtt is valótlannak 
nyilvánítani és kijelenteni, miszerint a főrabbi a f. hó 
11 - én taitott hitszónoklatban a létesítendő női kart nem 
is érintette, egyes személyekről pedig sem említést, sem 
célzást nem tett. Hogy pedig e napon a főrabbi német 
hitszónoklatot tartott, ez abban leli indokát, hogy a szó­
noklatok a hitközség kívánsága folytán felváltva ma­
gyar és német nyelven tartatnak s e napon ép a német 
szónoklat volt soron. Hogy a közlemény írója ebből a 
köztudomású tényből is vádat kovácsol, az szavahihető­
det eléggé jellemzi. A hitközség derék és nágyérdemű 
főrabbija közmegelégedésre tölti be állását s mint igaz 
hive a haladásnak, mint hű bajnoka a felvilágosodás­
nak, mint buzgó lelkipásztor és jó hazafi méltán meg­
érdemli azon közbecsülést, melyet rövid működése alatt 
kivívott magának. Szolgáljon ez a méltatlanul meghurcolt 
lelkipásztornak elégtételül és a magyar zsidó álarcot vi­
selő ismeretlennek megismertetéseid. Zomborban, 1890. 
évi május hó 20-án. A zombori izr. hitközség képviselő­
testülete.

Baleset. Gaál Ferencet, a szabadkai zenede igaz 
gatóját, súlyos baleset érte. A palicsi fürdőből jövet, 
kocsija felfordult, még pedig oly szerencsétlenül, hogy 
Gaál a jobb karját eltörte. Ivét-három hónapon át kell 
az á.gyat őriznie és csak aztán válik meg, vájjon ze- 
nészi hivatásában használhatja-e még valaha a karját ?

Esküvő. Czvetkovits Koszta, helybeli ismert nevű 
fűszerkereskedő, hétfőn esküdött örök hűséget Versecen 
a kedves Koustantinovits Szandi kisasszonynak. A fiatal 
pár hazajövet másnap, kedden, este itt is megtartotta a 
lakzit, melyen előkelő és fényes társaság vett részt. A 
lakoma, melyen a násznépen kívül a vőlegény nőtlen 
jóbarátjai s asztaltársasága is hivatalos volt, a Csitao- 
mca vendéglőben folyt le. Vacsora alatt a fiatal párra 
egymást érték a felköszöntők, melyek közül különösen 
a koma szerepét vivő Rogulits őrnagy és Gruics tauár 
„zdravicái“ tettek nagy hatást. A vacsorát Bagyik János 
jónevű vendéglősünk szolgáltatta, ki ezúttal is igazolta 
úgy a kifogástalan kiszolgálással, mint Ízletes ételeivel 
és boraival vendéglőjének méltán megérdemelt jó hír­
nevét. A talpalávalót Herczenberger Sándor zenekara 
szolgáltatta, melyet dudaszó váltogatott föl. A kedélyes 
társaság csak reggel oszlott széjjel. Egy jelenvolt.

Körözések. Ismeretlen tartózkodásu, lopás bűn 
tette miatt 6 havi börtönre harmadbiróságilag elitéit, lo­
pás és hatóság elleni erőszak bűntette miatt vád alá 
helyeztetett verbászi születésű Schmidt Fülöp, továbbá 
hatóság elleni erőszak miatt vád alá helyezett ismeretlen 
tartozkodásu verbászi születésű Schmidt Henrik országos 
köröztetésüket, az alulírott királyi törvényszék elrendel­
vén, megkerestetnek az ország összes hatóságai, hogy a 
nevezetteket nyomozni, elfogni, s elfogatásuk esetében a 
legközelebbi kir. ügyészséghez bekisértetni szíveskedje­
nek. Pancsovai kir. törvényszék.

Az ujvidék-palánkai róm. kath. tanító-egylet 
ez évi nagygyűlését f. hó 27-én Újvidéken fogja tartani 
főtisztelendő lovag Eigl József esperes-plébános és egy­
leti elnök ur elnöklete alatt. Tárgysorozat a következő:
1. 9 órakor szt. mise az újvidéki róm. kath. plébánia- 
templomban. 2. Elnöki megnyitó. 3. A következő téte­
leknek tárgyalása: I. Mi a népiskolának főfeladata a 
nevelés és tanítást illetőleg a mi időnkben ? (E tétel 
kidolgozásával megbizattak: Jelinek Béla temerini, Mayer 
László tovarisovai, Veszély Aranka újvidéki és Csarsch 
Gábor palánkai tanítók.) II. A magyar nyelv tanítását 
illetőleg, sorolja fel a tanító azon módozatokat, amelyek­
kel a magyar nyelv tanítása legcélirányosabban eszkö­
zölhető. (Zittl Berta palánkai, Csolics György, Hepp 
Lajos ó-futtaki és Eisemann Mihály parabutyi tanítók.)
III. Fejtessék meg: mily céljok van a tanítói tanácskoz-

mányoknak ? Jelen alakj okban ezen értekezletek mi 
nálunk elénk-e kitűzött céljokat csakugyan s ha nem 
fi..m'ért ”e“? b) hogyan volna az inkább elérendő ? 
(Toroky Pál ó-kén, Flittner Dénes zsablyai, Bilanits 
Vince bukim és Winkler Károly bukini" tanítók). A 
tavak nagygyűlés határozata szerint az I. tétel legjobb 
meg ej ese 0 frt, a második 15 frt és a harmadik tétel 
MbSS meSf<y.tese egy arannyal fog megjutalmaztatni. 
5“d“ C^,etVa5 Pályázhat a 3 tételre. 4. Jelentés a 
ESS h-,aiap0íf°,' Inditványok. 6. Tisztujitás. A 
vi li beV(jöeztAvel a kozebéd Profuma Mátyás jóhirnevfi 
vendéglős helyiségeiben fog tartatni. Egy teríték ára
Kabntr'S v Sí - 1 °" é‘ frt- Jelentkezhetni
Kaltnei Lv János újvidéki róni. kath. tanítónál.

ÍTu^118-’ i zombori r- k- elemi népiskola fitanu- 
loi a kültéri mindkét nembeli tanulókkal együtt május 
21-én szerdán tartották meg az idei majálisukat. Habár 
az előző években ily alkalomkor észlelt élénkség hiány­
zott is a majális egészen sikerültnek mondható. A kis 
emberek úgy rakták a csárdást szólóban, hogy öröm 
volt nezni A délelőtt egyhangúságát ellensúlyozta elő­
zékenységéről ismert Horvátovics Stipó urnák úgy 11 
óra után a tanítók részére küldött egy hordó kitűnő 
soie, mely szívességéért ez utón is köszönetét nyilvá­
nítja a tanítói testület. - A délutáni órákban, bár nem 
nagyszámú de intelligens közönség kocsizott ki, a ki- 
csinyek mulatságában gyönyörködni, sőt estefelé már a 
felnőttek is táncra kerekedtek. A tanuló ifjúság 7 óra 
után szép rendben vig énekszóval tanítóik vezetése mel­
lett haza vonultak.

A1jegyző választás. Petrovácon községi al­
jegyzővé 1 éld mann Armin glozsáni segédjegyző válasz- 
tat ott meg. 0e/

°^nbn SZ^Zlekedés‘ Spitzer Bernát élelmes 
és deiek vállalkozónk omnibusz közlekedést óhajt léte­
síteni, a várostól a Ferenc-csatornáig és Sikaráig. A vi­
telbér a varostól Sikaráig szeinélyenkint 20 kr a Fe- 
íenc-csatornáig 10 kr. Az ilyen kezdő vállalat’ megér- 
demelné, hogy az adókivető közegek ellenében is köz- 
pártolást élvezzen annál inkább, mert nálunk a felfel- 
csillámlo vállalkozási kedvet éppen a rosszul felfogott köz- 
éidek nevében előbb megölik, mint sem adóképessé nő- 
he ne ki magát. - Még csak a vállalat életrevalósága 
erdekeben kivánnók, hogy a Sikarába féláru gyermek­
jegyek is legyenek!

Városi közgyűlés. Zombor sz. kir. város tör­
vényhatósági bizottsága 1890. évi május hó 23-án 
délután 4 órakor a városháza nagytermében rend­
kívüli kogyulést tart. Tárgyak: 1. Brankovits György 
karlócai görög kel. érsek és szerb pátriárkához meg­
választása alkalmából intézendő üdvözlet iránti intéz­
kedés. 2. A városházi hivatalos helyiségek átalakítása 
targyäbän kidüldött bizottság jelentése. 3. A sikarai ven­
déglő építési bizottságának javaslata az épületen alkal­
mazandó oromdisz tárgyában. Kelt Zomborban, 1890 
évi május hó 21-én. Dr. Csil.ás Benő, polgármester.

1 , ®kf*ovácról írják: A kereskedelmi miniszter 
a helybeli megürült postamesteri állásra Graul Miklóst 
nevezte ki.

Lótenyésztésünk emelése. Az e hó 14-én 
Budapesten (Angyalföldön) megtartott árverésen a Ca- 
pitain Violet (Frohner) telivér méntelepéből 4 darab me­
gyénkbe is került, Iíácz György kulai birtokos ugyanis 
egy gyönyörű 2 éves csődört vett, egy darab anyakan- 
cat csikóval Edgar csődörtől, és egy egyéves kancacsi- 
kot szinten Edgar csődörtől. Az említett Edgar telivér 
csődört az állam 10,500 frton vette meg. Továbbá e°-y 
alkalmi vételt tett Korbuly István kutosi és szikoiTai 
menéséből a mely örökösödés folytán lett elárverezve,
10 darab 2 és 3 eves kancacsikót és két darab heréit 
lob löi centiméter magas félvért Furioso XII és Tar- 
quettől.

Utazás Berlinbe, Hamburgba, Svéd és 
-Norvégiába. Mint már röviden említettük, a m. á 
v. menetjegyirodája julius 2-án kirándulást tervez Ber­
nibe Hamburgba Svéd és Norvégiába még pedi» uoy 

hogy a résztvevők tetszés szerint vehetnek részt az uta­
zásban. Csak Berlinig és vissza esetleg Hamburgig és 
vissza vagy pedig részt vesznek az egész utazásban a 
Nord Capig és vissza. Akik az egész utat megkívánják 
tenni azok jegyeiket csakis teljes ellátással otthon vált­
hatják meg, mig azok a kik csak Berlinig vagy Ham­
burgig utaznak, válthatnak jegyet ellátás nélkül is tetszés 
szerint Megjegyzendő, hogy ez az utazás távolról sem 
teveszthető össze azzal az utazással, melyet egy ma­
gánosokból álló társaság szintén ez irányban válalkozik 
rendezni A menetjegyiroda régi jó hírneve melyet sér­
tetlenül tentartam természetes kötelessége és feladata 
kezeskedik arról, hogy az utazók minden igénynek me«-’ 
íeleloleg el lesznek látva úgy az utazás alatt, mind az 
igyes városokban. Az utazás különben úgy van tervezve 
hogy a csak Berlinig vagy Hamburgig menő touristák! 
akik ez alkalmat fel akarják használni, a német és belga 
tengerparti fürdők meglátogatására vagy azok valamelyi­
kebe hosszabb időzésre erre a legkedvezőbb körülmények 
között találjanak módot. A berlini utazásnak külön vonzó 
erőt adnak azok a nagy mérvű ünnepélyek, melyeket 
ép ez időben rendez a németországi lövész egyesület 
melyre a magyar lövészek is kaptak nagvon szívélyes 
meghívást s melylyel több egyesület élni is "szándékozik.
A menetjegy iroda, mint hogy a jegyek 60 napig érvé­
nyesek, rendelkezésére áll abban is, hogy a touristák 
Berlinből vagy Hamburgból válthassanak már itt Buda­
pesten vasúti jegyeket az összes tengerparti fürdőkig és 
vissza, sőt gondoskodik arról, hogy az illető fürdő va­
lamelyik előkelő szállójában megszállhasson, lakás és 
étkező jegyeiket a menetjegyirodában előre váltva ter­
mészetesen sokkal jutányosakban mint ezt a helyszínén 
tehetnék. Minderről legközelebb fog megjelenni a rész­
letes programm, de jelentkezések előre is elfogadtatnak 
Az utazás ára: Budapestről Berlinig tartózkodás 3 nan 
és vissza ellátás nélkül I. oszt. 66. — II. oszt, 52 frt 
ellátással I. oszt. 96 frt. — II. oszt. 74 frt. Budapestről 
Hamburgig tartozik: Berlin 3 nap; Hamburg; 1 nan és

ÍTÜ1 °J°í£Zés lism (32 '■ WÄ
toi u Fifeí®8kéPtelensée. Glücksthal Hermann zen- 
tai keieskedo fizetésképtelenné Ion.

. Arveres* Stein SímmpiÁrverés. Stein Sámuel 5443 frt b. ingatl. jnl 
O-Becse. ° J



Vasúti menetrend 1890. évi junius hó 1-től.

Szegei— Szabadka. Sz. v. Sz. v. Sz. T.* Sz. >. I V. V.

Szeged indul 8.00 11.58 1.37 4.25 8 43
Rószke 8.20 12.18 1.57 4 49 9 09
Horgos 8.36 12.35 2.13 5.04 9.26
Palics 9.07 1.05 2.52 5.43 10 17
Szabadka érkezik 9.22 1.20 3.07 6.00 10.36

Szabadka — Szeged. V. v. Sz. v. Sz. V. Sz v. Sz V j*

Szabadka indul 5.10 9.51 2.33 6 32 7.40
Palics 5.31 10.09 2.51 6.49 8 20
Horgos „ 6.18 10 43 3.22 7.21 8 54
Röszke ! 6.36 11.00 3 36 7.35 9 10
Szeged érkezik 7.00 11.23 3 51 7 54 9 29

Szabadka —&zik. Sz. T. V. v. V. v. V. V.
Szabadka indul 5.34 2.IC 6.55
Tavankút 6 09 2.5C 7.26
Bajmok 6.4C 3.1 £ 7.52
Militics 7.2c 4 12 8.34
Zcmbor 8.05 5.00 9 02
Szt.-Iván 8.36 1 5.33 9 29
Szónta * 8 55 5 57 9.46
Gombos érkezik 9.11 j 6.16 10.01
Erdőd indul 10.4C 1 11 25
Dálva 1 4.10 11.29 5.00
Dráva-Szarvas „ 4 28 11.50 5 23
Eszékre érkezik 1 4-55 12.21 5 55

&zék — Szabadka. j V. v. V. v. V. v. 1 Sz. v.

Eszék indul 10.10 3.46 11.05
Dráva-Szarvas „ 10.47 4 23 11 33
Dálva il 4 30 5.08
Erdődre érkezik 4-46 5.24
Gombosról indul 5 57 9 15 6.24 I
Szónta 6.13 9.34 6.46
Szt.-Iván 6.30 9.54 [7.09
Zombor 7.06 10.49 1 8.10
Militics 7.26 11.13 8.38
Bajmok 8 12 12 OC 9.37
Tavankút 8.32 12.2Í 10 02
Szabadka érkezik 9.02 12 55 10 42
Budapest-g.ianony- Bel grid. Exp. V. Sz. v. Gy. v. T v. sz. V. v.

Budapest indul 2.35 7.55 2.40 2.55 9.45
Kis-Kórös érkezik 4.31 11.04 4.52 7.40 1.49
Kis-Ivörös indu 1 4.37 11.16 4.59 1.59
Kis- Szállás ! Kedden 12.28 5.48 3.34
Kelebia ,, 1 és pent 12.46 4 00
Szabadka érkezik 5.44 1.02 6.12

4.30
4.20

Szabadka indul 5 50 1.46 6.26 524
Csantavér 2.11 1 5.29 6.15
Topolya , Közi. 2.34 6.59 6.08 6.48
Hegyes-Feketehegy „ kedden 2.56 7.16 érk 7.20
Verbász-Kula és 3.16 7.30 7.46
Ó-Kér , pénteken 3.34 7.44 8.15
Kiszács 3.51 I 8.38
Újvidék 7.40 4.19 8.21 9.15
Zimony érkezik 8.59 6.21 9.45 11 56
Belgrad V 9.09 6.45 10 05 12 30
Belgrad- gimony-§udapest. Tv. sz. Exp. v. Gy. v. ; Sz. V. V. v.

Belgrad indul 3.02 5.30 8.2" 3.20
Zimony indul 3.12 6.11 9.00 3.56
Újvidék 77 4.43 7.43 11.16 7.19
Kiszács c c 11.38 7.58
Ó-Kér „ V 5 8.13 1 1 55 8.22
Verbász-Kula § H 8 28 12 18 8.51
Hegyes-Feketehegy „
T ipolya ,, 6.42

” © 
dX £ 8.40

8.57
1 12.36 

1.02
9.14
9.47

Csantavér 7.23 CJ -© 1.21 10.13
Szabadka érkezik 8.21 6.30 9.32 1.45 10.50
Szabadka indul 6.38 9.46 2.25 1128
Kelebia 2.43 11 52
Kis-Szállás „ 1011 3 03 12 20
Kis-Kőrös érkezik 7.49 10.59 4.12 1.58
Kis-Kórös indul 4.32 7.54 11.06 4.21 2.13
Budapest érkezik 9.45 10.05 1.20 7.30 6.40

Szabadka—§aja. V. V. Sz. v.

Szabadka (vendéglő) indul 5.45 2.45
Csikeria „ 6.32 3.20
Báce-Almás „ 7.18 3.52
Bikity-Borsód „ 8.02 4.26
Baja érkezik 8.52 5.02

§aja—Szabadka. Sz. v. V. v.

Baja indnl 10.26 650
Bikity-Porsód V 11.05 7.51
Bács-Almás 7> 11.45 8.47
Csikeria „ 12 10 9 21
Szabadka (vendégló) érkezik 12.40 10 00

Jfii-Jfá'm --jÄalocsa. V. v. Sz. V.

Kis-Kórös (vendéglő) indul 11.27 5 10
Kecel „ 12.09 5.48
Öreg-Csertő „ 12.40 6.15
Kalocsa érkezik 1.07 6.38

galocsa — Kis-gőrÖs. Sz. V. V. v.

Kalocsa indul 8.55 2.18
Öreg-Csertő „ 9.19 2.46
Kecel 10.03 3.35
Kis-Kővős érk. 10.26 4.02

Szabadka--§■ Becse. V. v. V. v.

Szabadka indul 4 40 3.42
Bekóva 5.10 4.13
O-Kanizsa szállás „ 5.42 4 45
Bogaras „ 606 5.11
Zenta 77 7.04 5.59
Ada 7.40 6 36
Mohol 77 1 8.08 7.04
Petrovoszelló 7t 8.28 7 23
1)-Becse érkezik 8.55 7.50

§-Becse— Szabadka. V. V. V. v.

O-Becse indul .. 4.48 4.05
l’etiovoszelló 7> 1 5.18,1 4.36
Moh I „ 5.50 5.U8
Ada „ || 6.05 5.24
Zenta 77 ! 6.69 6 18
Hogaras „ 7 29 6 48
U-Kanizsa szállás ,, 8 05 7 24
Békova „ S.-23 7 43
Szabadka érkezik 8.50 8 10

Szeged— genta. V. V.

Szeged indul 2.26
líűszke ,, 2.56 1
Borgos 3.31
Martonos 3.57
O-Kanizsa 4.29
Adorján „ 4.57)
Zenta érkezik 5.25

£enta— Szeged. V. v. 1
.

Zenta indul 6.44
Adorján „ 7 14
O-Kunizsa 7.52
Mart nos 8.10
Horgos „ 8.46
Küszke 9.05
Szeged érkezik 9.30
» fnnep- és vasárnap közlekedik. — 7 PalicsrOl ünnep- és vasárnap közlekedik.

Észrevétel. A kövéren nyomott számok az esti 6 órától reg­
geli 5 óra 59 percig terjedő éjjeli időt jelentik.

A vonatok közlekedési ideje a budapesti idő szerint van ki­
tüntetve.

Áthelyezés. Rogulié Miklós, a helybeli cs. és kir. 
zászlóalj parancsnoka, városunkból egy vadász-zászló­
aljhoz helyeztetett át.

Baleset. Apáthy József aljárásbirónk csütörtö­
kön délután hivatalból jövet oly szerencsétlenül esett el 
a Pavlovits-féle üzlet előtt, hogy lábát csuklóban ki- 
ficamitotta.

Pályázat van hirdetve IV. osztályú adótiszti 
állásra a zombori adóhivatalnál két hét alatt.

Névmagyarosítás. Paskesz Ignác zombori 
illetőségű, Pataki; Kohn Jakab bajmoki lakos Kim veze­
téknevet váltott.

Ebéd a Sikarában. A városi tisztikar több kép­
viselővel karöltve sikerült ebédet rendeztek kedden a 
Sikarában az ottani menház átadása alkalmából. Az ebé­
den mintegy nyolcvanan vettek részt élükön Sándor 
Béla főispán, Koczkár Zsigmond orsz. képviselőnkkel és 
dr. Csihás Benő polgármester urakkal, kik mindnyájan 
családostól jelentek meg. Az első toasztot a polgármes­
ter ur mondotta a polgárokra, illetve azok elsejére a 
főispán urra. Majd Öméltósága dr. Csihás polgármesterre 
emelt poharat, azután ismét a polgármester Koczkárné 
őnagysága egészségére ivott. A kedélyesen mulató tár­
saság délután táncra perdült s vigan járta egész estéiig, 
mikor a beálló sötétség véget vetett a szép mulatságnak.

Tűz. Kedden délben Buró Ferenc szelencsei kő- 
mives udvarán tűz ütött ki, melyet azonban az összefu 
tott szomszédok még ideje korán elfojtottak.

Jegyzősegédi állást keresőknek tudomására 
adjuk, hogy egy jegyző rögtöni belépésre segédet ke­
res. A főtételek a kölcsönös megállapodástól és kvali­
fikációtól függnek. Jelentkezők a közelebbi föltételeket 
megtudhatják Szende Lőrinc jegyző urnái Krusevlyán.

Vendéglő megnyitás. A sikarai vendéglő f. 
hó 25-én, azaz pünkösdvasárnap, délután 4 órakor nyit- 
tatik meg.

Uj menetrend. Jövő hó elsején uj menetrend 
lép életbe, mely reánk zomboriakra nem igen előnyös. 
A Szabadka dályai vonalrészen beszüntették a személy- 
vonatokat és csak vegyes, vulgo bumli vonatok fognak 
közlekedni. 11a oly ici-pici szárnyvonalokon, mint a sza- 
badka-bajai, kis-kőrös-kalocsai, india-mitrovicai, személy- 
vonatok járhatnak : miért szüntették ezen fővonalon be ? 
A reggeli vonat indul Szabadkáról 5 óra 34 perckor, 
érkezik Zomborba 8 órakor; a délutáni vonat indul Sza­
badkáról 2 óra 10 perckor, érkezik Zomborba % 5-kor; 
az esti indul 6 óra 55 perckor, érkezik 8-kor. Zombor- 
ból indul reggel 7 óra 00 perckor, Szabadkára érkezik 
9-kor; a második indul délelőtt 10 óra 49 perckor, Sza­
badkáira érkezik 12 óra 55 perckor; a harmadik indul 
este 8 óra 10 perckor, Szabadkára érkezik 10 óra 42 
perckor. A budapesti vonathoz mindig van csatlakozás, 
az újvidéki, szegedi, becsei és bajai vonatokhoz csak 
délben. Ha tehát reggel Baján, Szabadkán, Szegeden 
vagy Becsén dolgunk van, Szabadkán kell éjjeleznünk. 
De legkülönösebb az u. n. alföld-fiumei vonal nagyvárad- 
eszéki részén. Ugyanis délelőtt ha 10 óra 49 perckor 
elindulunk, esti 9 óra 49 perckor érkezünk Csabára, de 
előbb Szabadkán 1 óra 40 percig kell várni, Szegeden 
kiszállni, újból egy óráig várni, átszállni, Csabára érve 
9 óra 49 perckor, itt várni reggeli 4 óra 6 percig és 
reggel 8 óra 30 perckor érkezünk Nagyváradra. És ez 
egyazon vonalon van igy berendezve.

A régi egy forintosok. Értesítjük miheztar­
tás végett olvasóinkat, bogy a régi vagyis az 1882. évi 
január hó l-éről keltezett oszt. ért. forintról szóló állam­
jegyek csak f. évi junius hó 30-ig fogadtatnak el fize­
téskép valamennyi állampénztárnál és hivatalnál. Julius 
1-től 1892. évi junius hó 30-ig a magyar korona orszá­
gaiban fizetéskép már csakis a központi állampénztárnál 
Budapesten fogadtatnak el, 1892. jul. 1-től 1893. de­
cember bő 31-ig a bevonandó egy forintosok kicserélése 
már csak a közös pénzügyminiszterhez intézendő bélye­
ges kérvény alapján történik.

Gyermekmajális. Lehet már harminc éve, 
bogy a jó emlékű Novák plébános Temerinben az első 
gyermekmajálist rendezte. A boldogult akkortájt sem 
volt már fiatal, de a gyermeknép vigságán lelkesülni 
mégis úgy tudott, hogy e szokását élte fogytáig meg­
tartotta. Novák után, hogy Zittl Róbert plébános ur 
foglalá el a lelkipásztori széket, ő alatta az előbbi évek 
úgyszólván zsenge mulatságai, a feledhetlen kedélyesség 
és kellem ünnepeivé nőtték ki magukat. Az idei gyermek­
majálist e hó 20-án tartották meg az uradalmi u. n. kis 
erdőben, s jó eleve emlitjük fel, hogy az ünnep sikere 
ez idén is Zittl Róbert plébános, valamint Fernbaeh La­
jos és Péter birtokos uraknak köszönhető, mint akik az 
elemi iskolák nevendékeit a majális napján kitűnő ven­
dégszeretetükben részesítették. A gyermekvilág szétosz- 
lása után kedélyes táncvigalom vévé kezdetét. Ott voltak : 
Hauer Ignácné, Gasz Autalné, Deiszler Sándorné, Papik 
Miksáné, Rómy Gyuláné, özv. Elme Istvánné, Elme lm 
réné, Jeizel Lajosné, Gattermayer Józsefné, Lakatos Ré­
temé, Varga Borbála, Papik Kálmánná, Nagy Kálmánná, 
Péter Ferencné, HergerPálné, Kovács Sándorné. Leányok: 
Gász Mariska, Papik Jozeplíin, Hauer Gabriella, Rómy 
Erzsiké, Magyar Mathild, Horváth Kornélia, Elme Aranka, 
Herger Mária, Flórián Margit, Skalin Anna, Maison Geno­
véva, Szeudy Antónia. A kedélyes ünnepély éjfél után 
két órakor ért véget. A már e lapok hasábjain is any- 
nyiszor említett kis erdőnek történetéről is ideje, hogy 
egyszer megemlékezzünk. Ezen tiz kataszteri holdat el­
foglaló s mondhatni az egész alsó Bácskában párját rit­
kító vadon erdőcskének a harmincas években gróf Szé- 
csen Károly vetette meg alapját. Érdekes tudni a nehéz­
ségekről is melyekkel e cseres ültetése járt, amennyiben 
öt éven át az egész területet rendszeresen kapálni s 
öntözni kellet. Az ötvenes években Deiszler Imre tiszt­
tartó és Eisele János számtartó, grófi tisztviselők az er­
dőt felényi terjedelmével nagyobbitották. Mostanság Gász 
Antal uradalmi tiszt ügyel ezen az ő gazdasága kö­
rébe tartozó kellemes édenre, s hogy mily eredmény­
nyel, mutatják a majd földig érő sötét gályák, s a csak 
fáradsággal átlábalható erdei haraszt. A kis erdő még 
sokáig lesz kedvenc kiránduló helye a temerini közön­
ségnek.

Juniálist tart a helybeli Iparos Dalárda junius 
5 én, azaz l rnapján. (Ilyen nagy ünnep nyilvános mu­
latság tartására nem alkalmas; inkább tartanák akár­
melyik vasárnap, ha sajnálják a munkanapot.)

Irodalom.
Az alföldi halmok. Ily cím alatt jelent meg 

imént itt helyben Bittermann Nándor nyomdájából egy 
Ízléses kiállítású régészeti tanulmány, melyet Dudás 
G V u 1 a dr az orsz. régészeti és embertani társulat tagja 
s a zombori középkereskedelmi iskola tanára, e lapnak 
állandó érdemes munkása, irt. Ez a tanulmány a Bács- 
Bodrogh vármegyei történelmi társulat által jutalmazva, 
ugyané társulat Évkönyvében elszórva látott napvilágot, 
most pedig azt itt egy füzetben külön lenyomatban veszi 
a régiségkedvelő olvasó. A halmok szerző szerint az al­
föld legfontosabb régészeti emlékei, s minthogy halom a 
mi vármegyénkben is ugyancsak sok van bizonyara 
nem vesz kárba a fáradság, ha ezekkel közelebbi ól 
megismerkedünk. Dudásnak, (a kinek különben nem ez 
a füzet az első és egyetlen régészeti tanulmánya) úgy 
látszik, a közönség és a halmok közötti archaeologiai 
ismeretség előmozdítása volt c dolgozat megírásánál a 
fő célja, s mivel e tárgyról eddig a nagy közönség szá­
mára senki sem irt, már csak mint első ilynemű müvet 
is szívesen ajánljuk lapunk t. olvasóinak becses figyel­
mébe. Különösen a halmos vidékek (középbácskában, 
Telecska mente, a tiszaparton az Oromalj stb.) lapoz­
gathatnák haszonnal az élénk tollal irt fiizetkét, mely a 
régészeti érdeklődés felkeltésének van szentelve. Ara ?

Arany János a ponyván. Sokféle kísérle­
tet láttunk már, hogy a selejtes „ponyva-irodalom“ ter­
mékei kiszorittassanak a nép könyvpiacáról s ezt a tért 
a komoly, szivképző olvasmányok, hivatásos magyar 
irók művei foglalhassák el. Vetélkedve viselték ezt a 
közös háborút a rémtörténetek, ízetlen köszöntők és 
alkalmi versemények, trágár dalok és adomák ellen, 
melyek a vásárpiacon ellepték a ponyvát s megmételyezték 
népünkből azt a kis százalékot, mely bevásárlás közben 
pár garast olvasmányra szán. Most egy uj, érdekes kí­
sérlet indul meg. Ráth Mór a ponyvára viszi Arany Jánost. 
Ráth Mór megelőzi Aranynyal a ponyván Petőfit. A nagy 
költő népies eposait szánta ez olcsó kiadásra. Hozzá­
férhetővé teszi a szegény néposztályoknak Toldit a Szent 
László füvét az Első lopást s a Jóka ördögét. Garasos 
füzetkékben fog mind ez megjelenni, melyek a jobb Íz­
lésnek is meg fognak felelni. Toldy ára 8 kr., a többi 
három verses elbeszélésé 4—4 krajcár lesz. Nincs az a 
földhöz ragadt szegény, ki e remekműveket magának 
most meg ne szerezhesse. Beteljesedik a szép álom, hogy 
népünk a magyar klassikusokkal kezd foglalkozni. Közel 
az'idő, hogy a hortobágyi pásztornép a karámban, a 
bácskai aratók az asztagok közt, a hegyaljai szőllőmives, 
Somogybán a balatoni halász, hajósok a Dunán, favágók 
az erdőben, fuvarosok az állásban, napszámosok munka 
után Arany Jánost fogják olvasni. Ennek haszna a köz­
mi veltségre, magára az irodalomra kiszámithatlan. Ha 
Arany hozzáfér az alsó néptömeghez, szelleme ott apostoli 
munkát fog végezni. De hogy a vállalatnak erkölcsi si­
kere lehessen, mert anyagi haszonra a kiadó nem szá­
mit, támogassa terjesztésében minden müveit magyar 
ember, kinek a népre, hivatásánál fogva, befolyása van. 
Sokat tehetnek ebben a népkörök, kulturegyletek is, de 
különösen a földesurak, gazdatisztek, papok, tanitók, 
jegyzők — serkentéssel, felvilágosító szóval és példával. 
Cselekvésük e téren hazafias szolgálat és a nép számára 
jótétemény leend. A füzetek megjelenését jelezni fogjuk 
annak idején. Addig is elismerést fejezünk ki Ráth Mór 
urnák, ki e népies kiadásra az úttörő bátorságával vállal­
kozott s Arany László iránt, ki a vállalathoz az első 
ötletet adta.
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Bács-Bodrogli vármegye tűzrendészed szabály­
rendelete-

I. Fejezet.
Elöze tes ovin tézleedések.

1. §. A tűzrendészetet a községben a köz­
ségi bíró, illetve helyettese az elöljáróság segéd- 
kezésével kezeli.

2. §. A községi bíró köteles intézkedni aziránt, 
hogy mindaz, ami a tűz kiütésére okul szolgál­
hatna, mellőztessék és eltávolíttassék.

Nevezetesen köteles évenként tavasszal és 
ősszel a helyi tűzoltó-egylet parancsnokának, eset­
leg más kiküldöttjének közbejöttével, s ott, ahol 
községi mérnök van, ennek s lehetőleg egy ké­
ményseprőnek, ilyenek hiányában két előljárósági 
tag részvétele mellett az összes épületeket, házról- 
házra járva, szende alá venni, a tűzveszélyes álla­
potokat felfedezni, ezek megszüntetése iránt ren­
delkezni, a lakosok által tartani köteles oltószerek 
meglétéről és jókarban tartásáról meggyőződni, a 
kémények, kürtök, tüzelőhelyek tisztántartását, szó­
val a tűzvész kitörése elleni óvintézkedéseknek 
mindenike általi szoros betartását ellenőrizni, vé­
gül az ezen szabályrendeletbe ütköző mulasztások 
megtorlása iránt a szükséges lépéseket megtenni.

3. §. A községi épületek között minden tűz­
veszélyes cselekmény, milyenek: szélvész esetén, 
vagy nyomtatás és hordás idején nyílt helyen, 
továbbá szérűk, kazlak, csűrök vagy félszerek 
körül, padláson s általában könnyen gyűlő anya­
gok közelében! dohányzás, nyílt világgal járás, 
lövöldözés, tüzelés, zsarátnok-, hamukihordás, vagy 
bármely tüzelőszer használata szigorúan tiltatik.

Égő gyertyák vagy szövétnekek csak különös 
ünnepélyességeknél és csak az elöljáróság külön 
kikérendő engedélye és az engedélyben megálla­
pított feltételek mellett hordozhatók körül.

4. §. Szalmás gabnáknak a beltelkekre való 
behordása általánosságban tilos. Azoknak azonban, 
akik beigazolják, hogy szérűskertjeik lakházkert- 
jeikhez lettek kiszolgáltatva, beépítve nincsenek, 
s azokon behordandó gabonájukat saját és szom­
szédjaik lak házai és gazdasági épületeitől legalább
0 méternyi távolságra rakhatják asztagokba, a 

szalmás gabonának beltelkeikre való behordásáta
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járási főszolgabíró engedélyezheti, de kötelezendők 
az engedélyt nyertek, hogy az asztagok között 
legalább 10 hektoliternyi vízmennyiséget s a tűz­
oltásul alkalmas kézi eszközöket készen tartsák.

5. §. Takarmány, szalma, vagy egyéb gyú­
lékony anyagok az épületektől 40 méter távolságra 
helyezhetők el. Laképületpadlásán való elhelyezé­
sük egyáltalán tilos.

A gazdasági épület padlására, ha az a lak- 
épülettel nincs összeköttetésben, annyi takarmány 
helyezhető el, a menynyi ott elfér, tekintet nélkül 
arra, mily anyaggal van fedve.

6- §• A község belterületén gőzgépekkel való 
csépi és és minden nyílt tüzelés, mint disznóper- 
zselés stb. egyáltalán tilos.

7. §. Minden használatban levő kémény ha­
vonként legalább egyszer, ott azonban, hol a nap­
nak nagy részén, vagy éjjel is tüzelnek, havonként 
legalább kétszer tisztítandó.

A kémények tisztántartásáért a háztulajdo­
nos felelős.

8. §. Jóllehet tűzvész esetén, első sorban a 
közkutak vagy víztartók veendők igénybe, mind­
azonáltal a telkén levő vizet a tűzoltástól senki 
meg nem vonhatja.

9. §. Minden község köteles a házak szá­
mához képest, az alábbi tűzoltószereket beszerezni 
s azokat biztos, e célra készült helyen jó karban 
fentartani:

a) 50—200 házat számláló község: 1. egy 
szívófecskendőt, legalább 10 cm. átmérőjű széles 
henger és 60 m. tömlővel, 2. két vízhordó-kocsit, 
mindegyikét 3 hl. hordó és 1 hl. káddal, 3. négy 
db 10 méter hosszú tűziétrát, 4. négy db csá­
kányt, 5. négy db 6 m. hosszú nyéllel ellátott 
tűzhorgot, 6. négy db fejszét, 7. négy db vas- 
villát, 8. négy db lámpát;

b) 200—600 házat számláló község: 1. két 
szívófecskendőt, mindenikét legalább 10 cm. át­
mérőjű széles henger és 60 méter tömlővel, 2. 
három vízhordó-kocsit, mindenikét 3 hl. hordó és 
1 hl. káddal, 3. hat db 10 méter hosszú tűziét­
rát, 4. hat db csákányt, 5. hat db 6 m. hosszú 
nyéllel ellátott tűzhorgot, 6. hat db fejszét, 7. hat 
db vasvillát, 8. hat db lámpát;

c) 600—1000 házat számláló község: 1. há­
rom szívófecskendőt, ugyancsak legalább 10 cm. 
átmérőjű széles henger és 60 m. tömlővel, 2. 
négy vízhordó-kocsit, mindegyikét 3 lil. hordó 
és 1 hl. káddal, 3. nyolc db 10 m. hosszú tűz­
iétrát, 4. nyolc db csákányt, 5. nyolc db 6 m. 
hosszú nyéllel ellátott tűzhorgot, 6. nyolc db 
fejszét, 7. nyolc db vasvillát és 8. nyolc db lámpát;

d) ezer háznál többet számláló községben 
minden további 500 ház után még egy szívófecs­
kendő, s a jelen §. a) pontja alatt felsorolt tűz­
oltóeszközök fele beszerzendő.

10. §. Minden háztulajdonos köteles házánál 
egy erős, a házfedél legalább fél magasságáig fel­
író nyéllel ellátott tűzhorgot, 2 db vedret vagy azt 
helyettesítő vízhordó-edényt és legalább 2 db szik­
racsapót, egy db fejszét, egy db vasvillát s egy 
lámpát használható állapotban, nyáron át pedig 
ezeken felül két hektoliter vizet állandóan készlet­
ben tartani.

A szegényebb sorsúnknak az oltási eszközök 
tartása aluli részben vagy egészben való tel men­
tését. a helyi rendőrhatóság adhatja meg.

11. §. Amennyiben szerződéses előfogatosok 
által ez irányban kellőleg gondoskodva nem lenne, 
a községnek lófogattal biró lakosai tartoznak a 
községi elöljáróság által megállapítandó sorrend­
ben felváltva fogataikkal egyfolytában 24 óráig 
tartó készenlétet és pedig nyáron a községházá­
nál, más időben saját istállójukban tartani.

Szükség esetén kötelesek úgy ezen lakosok 
megállapított sorrend szerint, lovas küldönc szol­
gálatot a községi elöljáró rendeletére teljesíteni.

12. §. A községnek évenként összeírandó és 
nyilvántartandó minden 20—40 éves korú férfi 
lakosa köteles tűzoltási szolgálatot teljesíteni.

13. §. A 12. §-ban meghatározott személyes 
kötelezettség alól fel vannak mentve:

a) kiknek testi állapotuk a szolgálat teljesí­
tését meg nem engedi,

b) a tényleges szolgálatban álló katonák,
ej minden állami és közszolgálatban álló 

tisztviselő és szolga,
d) lelkészek, tanárok, tanítók,
e) a magánházaknál nem nélkülözhető cse­

lédség,
f) a tűzszínhely környékének lakói, amennyi­

ben a tűzveszélynek kitéve vannak.
14. §. Azok, kik lovas vagy igavonó marhás 

fogatot tartanak, fogatjukkal a tűz színhelyére víz 
hordására kötelezhetők.

15. §. Azon községekben, melyekben önkény- 
tes tűzoltóság nincsen, rendszeres tűzoltóság pe­
dig nem állítható fel, a 12. §-ban kijelölt tűzvéd- 
kötelesek sorából községi (köteles) tűzoltóság szer­
vezendő, melynek fegyelmezéséről és szakszerű 
kiképzéséről a község köteles gondoskodni.

16. §. A községi tűzoltóság, mely 1000 lé­
leknél többet nem számláló községben legalább

25 tagból s minden további 1000 lélek után még 
10—10 tagból kell hogy álljon, havonként leg­
alább egyszer erre legalkalmasabb időben gyakor­
latot tart, melyre minden tag megjelenni s ez 
alkalommal, valamint tűzeseteknél is az elöljáró­
ság által lehetőleg a kötelezettek óhajának tekin­
tetbe vételével kijelölt vezetőnek feltétlen engedel­
mességgel tartozik.

17. §. A községi tűzoltóság tagjai szolgálat­
ban a bal felkaron egy 5 centiméter széles, vö­
rös szövetből készített jelvényt tartoznak viselni, 
mellyel a község által láttatnak el.

18. §. A 12. §-bani kötelezettség megváltá­
sánál: csak különös tekintetbe veendő körülmé­
nyek fen forgása esetében a községi elöljáróság 
engedőimével lehet helye, mely váltságdíj 2 írtnál 
nagyobb nem lehet.

19. §. A község tűzfecskendői s tűzoltószerei 
a község elöljárósága által e célra (lehetőleg a 
községháznál) kijelölt helyen tartandók s minden­
kori jó karbani tartásukról a községi bíró, illetve 
helyettese köteles gondoskodni.

Tűzrendészet! tekintetből a községi elöljáróság 
által minden község terjedelméhez képest, két vagy 
több tűzoltási kerületre, melyek sorszámmal jelö- 
lendők meg — osztandó fel — s ezen kerületek 
sorszámaik s határvonalaikat képező utak, utcák s 
egyéb jelet képező tárgyak megnevezésével- kellő­
leg nyilvánosságra hozandók.

20. §. Ahol a rendőrség rendes éjjeli őrjá­
ratokat nem tart, ott a község legalább két éjjeli 
őrt állandóan alkalmazni köteles.

Amennyiben azonban a községnek módjában 
nem volna, fizetéses őröket alkalmazni, a községi 
bíró köteles a 12. §-ban kijelölt tűzvédköteles egyé­
nek közül a szükséghez képest a kellő számú 
őröket a házszám sorrendjében kirendelni.

A járási főszolgabíró feljogosíttatik az éjjeli 
őrök számát a közönséghez képest felemelni.

21. §. Az éjjeli őrök kötelesek március hó 
1-től szeptember hó végéig esti 9 órától reggeli 
4 óráig, október 1-től pedig február végéig esti 
7 órától reggeli 6 óráig folytonosan az utcán tar­
tózkodni.

Nagy hidegben a községi bíró köteles gon­
doskodni az éjjeli őröknek megfelelő, időközben 
való felváltásáról.

22. §. Minden község a tűzoltói segély javára 
költségelőirányzatába a község erejéhez és szük­
ségleteihez mért összeget tartozik felvenni. Ezen 
összeg nagyságának meghatározása, valamint an­
nak az 1886. évi XXII. t. c. 130. §-a rendelke­
zése keretében való kivetése, amennyiben t. i. 
pótadó által volna fedezendő, a község jogaihoz 
tartozik.

23. §. A 12. és 14. g-okban megállapított 
kötelezettségek teljesítésének ellenőrizhetése, ille­
tőleg végrehajtása céljából, a községi elöljáróság 
köteles évenként augusztus hó folyamán összeírni:

a) a személyes tűzvédköteles egyéneket,
b) a lovas és igavonó marhás fogatokat.
Ezen összeíró jegyzékek szeptember hó 15-ik

napjáig közszemlére tétetnek ki s ez azzal hozatik 
köztudomásra, hogy az ellen szeptember hó vé­
géig felszólamlással élni mindenkinek joga van.

24. §. A felszólamlások felett, melyeket az 
elöljáróság a főszolgabíróhoz minden év október 
hó 8-ig beterjeszteni köteles, elsőfokon a főszolga­
bíró (mint elsőfokú közigazgatási hatóság), másod­
fokon az alispán, és amennyiben ennek határo­
zata az elsőfokútól eltér, harmadfokon a közigaz­
gatási bizottság határoz.

II. Fejezet.
Tűzjelzés.

25. §. Ki a községben kitört tüzet vagy tűz­
veszélyt észreveszi, köteles azt a tűzrendészet! kor­
mányrendelet 11. §-a értelmében azonnal köztu­
domásra hozni, jelesen a lakosságot kikiáltás által 
felriasztani.

26. §. Az éjjeli őrök kötelességévé tétetik 
figyelemmel lenni s ha esetleg tűzveszélyt észlel­
nek, azt a községi bírónál vagy a tűzoltóságnál 
bejelenteni, zajjal és harangfélreveréssel jelezni, 
mindaddig, míg az eset köztudomásra jutott és 
a tűzvész elnyomására a kellő segély megérkezett.

27. §. A községben létező templomok legal- 
kalmatosabbikának tornya tűzjelzővel, mely nappal 
egy vörös zászlóval, éjjel egy égő lámpából áll, 
— látandók el, hogy a segélyre siető lakosság ez 
által magának tájékozást szerezhessen a tűz ki­
ütésének irányáról s a helyszínén megjelenve, segé­
lyezését haladéktalanul érvényesíthesse.

A tűz azon egyház harangja által jelzendő 
első sorban, melynek közelében a tűz legelőbb ész­
revételeit ; ezen jelzést a községben levő valamennyi 
egyház harangozói átvenni tartoznak.

A tűzvész színhelye a kerületek sorszámának 
megfelelő számú harangkongatással jeleztetik, tehát 
az első kerületé egy, a másodiké két harangkon- 
gatás s így tovább.

Az egyes kerületek szerinti jelzések között 
csekély szünet tartandó.

A jelzések minden toronyban addig folyta-

tandók, míg azokat az elöljáróság elégségesnek 
tartva, be nem szünteti.

III. Fejezet.
Tűzoltás.

28. §. A községi elöljáróság s illetve a tűz­
oltóság, amint a tűz kiütéséről tudomást vett, kö­
teles azonnal a tűzoltószereknek a tűz színhelyére 
szállításáról és a tűz lehető gyors elnyomásáról 
gondoskodni.

29. §. A tűzoltók kötelesek a riadó első jel­
zései után, és pedig a tűztél távolabb lakók a szer­
tárnál, a tűz közelében lakók a tűz színhelyén hala­
déktalanul gyülekezni és a vezetésükkel megbízott 
parancsnok, ha pedig szervezett tűzoltóság nincsen, 
a községi bíró vagy helyettese utasítása szerint a 
szolgálatot teljesíteni.

30. §. Minden a község területén levő egyén 
kötelezhető arra hogy a tűzoltásnál tehetségéhez 
mérten segédkezet nyújtván, esetleg segédjét, vagy 
fogátját rendelkezésre bocsássa.

31. §. A tűzvész színhelyén, ha a m. kir. 
csendőrség nincsen jelen, a vagyon- és közbiz­
tonsági felügyeletet a község elöljárósága gya­
korolja.

32. §. A vész színhelyén, akkor, ha több tűz­
oltóság van jelen, a műszaki vezérlet a helyi tűz­
oltóság parancsnokát illeti meg, — ott, hol díja­
zott tűzoltóság, vagy önkéntes tűzoltóság nincs, a 
műszaki vezetést a segélyre elsőnek megérkezett 
szervezett tűzoltóság parancsnoka eszközli.

33. §. A tűzveszély továbbterjedésének meg- 
gátlása céljából épületek vagy egyéb tárgyak le­
bontása csak okvetlen és elkerülhetlen szükség 
esetén van megengedve s akkor is csak a ve­
zénylő parancsnok rendeletére történhetik.

Amennyiben idegen segély igénybevételét a 
körülmények nélkülözhetlenné tennék, köteles az 
elöljáróság intézkedni, hogy a szomszédos közsé­
gek tűzoltóságának gyors megjelenhetését mi se 
gátolja.

34. §. Éjjeli tűz esetén a helyszínére vezető 
utcákban az utcára nyíló ablakok az illető lakók 
által kivilágítandók.

35. §. A kigyúlt épületek szomszédjai és a 
szélirányban fekvő házak birtokosai kötelesek há­
zuk padlásán, vagy falán levő minden nyílást le­
hetőleg elzárni és vízkészletről gondoskodni, a 
házfedél gerincét vizes szikracsapóval ellátva el­
foglalni, hogy a tűz terjedése meggátoltassák.

IV. Fejezet.
Oltás utáni intézkedések.

36. §. Ha a veszély elháríttatott és a tűz 
látszólag eloltatott is, ennek dacára a helyszínén 
őrök állítandók fel, kik éber figyelemmel őrködni 
tartoznak a netán újonnan keletkező tűzre.

37. §. Más községekből segélyre sietett fecs­
kendőknek és egyéb tűzoltószereknek, a tűzvész 
elfojtása után tulajdonosaihoz díjmentesen való 
azonnali visszaszállításáról a községi elöljáróság 
köteles gondoskodni.

38. §. Ha a tűz eloltatott, a községi elöljá­
róság, a jelenvolt tűzoltóparancsnok, nemkülönben 
a szükséges tanúk és szakértők közreműködésé­
vel azonnal köteles a tűzvész okaira nézve a leg­
behatóbb kutatást eszközölni, a tűzvész okát lehe­
tőleg biztosan kinyomozni s figyelemmel lenni, 
nem történt-e oly cselekmény vagy mulasztás, mely 
a törvénybe ütközik, s kit terhel az? Végre a 
tűzoltó- és mentőintézkedések megfeleltek-e ren­
delkezésüknek ? Ha valaki ellen alapos gyanú tá­
mad, a büntető törvénykönyv által tiltott cselek­
mény vagy mulasztás miatt, a jelentés az illetékes 
bírósághoz azonnal beadandó.

A tűz eredetének megállapítása iránt eszkö­
zölt vizsgálatról azonnal jegyzőkönyv veendő fel, 
mely a vizsgálatot eszközlők által aláírandó.

Ezen jegyzőkönyv szigorúan azon minta sze­
rint veendő fel, mely az 1870. évi augusztus hó 
24-én 3339. belügyminiszteri szám alatt kelt kör­
rendelettel s 1879. október hó 22-én 47,281. sz. 
a. megállapíttatott.

Ezen jegyzőkönyv további intézkedés végett 
rögtön a járási főszolgabíró elé terjesztendő.

V. Fejezet.
Büntető eljárás.

39. §. A jelen szabályrendelet határozmá- 
nyaiba ütköző cselekmények és mulasztások, 
amenyiben az 1879. évi XL. t. c. másként nem 
rendelkezik, mint kihágások 2—50 frtig terjedő 
pénzbüntetéssel büntetendők.

40. §. A jelen szabályrendelet ellen vétők 
tekintetében:

a) elsőfokon a főszolgabíró,
b) másodfokon az alispán és
ej harmadfokon a belügyminiszter bíráskodik.

VI. Fejezet.
Tűzoltói segélyalap.

41. §. A jelen szabály 18. §-ában említett 
személyi váltságdíj és a 22. §. értelmében a köz­
ség által fizetendő járulék, valamint a jelen sza­
bályrendelet alapján kiszabott pénzbüntetésekből 
minden község tűzoltói segélyalapot létesíteni 
köteles.



ms

42. §. A tűzoltói segélyalapba évenként be­
folyó jövedelmek azon községekben, melyek szer­
vezett tűzoltó-egyesülettel bírnak, ezen egyesületet 
illeti meg, minélfogva ezen összeget köteles a 
községi elöljáróság minden év március hava vé­
gével a tűzoltó-egyesület parancsnokságának át­
szolgáltatni.

A tűzoltó-egyesület az átvett díjakat csak 
egyleti céljaira használhatja fel s ezek hovafor- 
dírásáról évenként a jövő év február hava végéig 
okmányolt számadást köteles a községi képviselő- 
testület elé terjeszteni.

43. §. Azon községekben, hol szervezett tűz­
oltó-egylet nincsen, az egész tűzoltó-segélyalap a 
község által gyümölcsözőleg kezelendő s évenként 
befolyó kamatai a törvényhatósági jóváhagyás elő­
zetes kinyerése mellett pedig az alapnak állaga 
és a következő célokra használható fel, u. m.:

aj tűzeset bejelentők s a tűznél magukat ki­
tüntetett tűzoltók jutalmazására,

b) a működésben önhibáján kívül károsult 
vagy szerencsétlenül járt tűzoltónak akár munka­
képtelenség mérvéhez képesti segélyezésére, mely 
az illető körülményeihez képest egyszer minden­
korral kielégítés, vagy állandóan húzandó segély- 
összegből állhat,

c) a működésben önhibáján kívül ért baleset 
folytán elhalt tűzoltók özvegyei és kiskorú árvái­
nak segélyezésére,

d) a tűzoltó-eszközök jókarban tartására, át- 
idomítására, esetleg újaknak beszerzésére, tűzol­
tásból felmerülő kiadások fedezésére.

44. §. A tűzoltó-segélyalapról évenként a ta­
vaszi közgyűlésre okmányolt számadás terjesztendő 
a községi képviselőtestület elé.

VII. Fejezet.
ZárJiatározat.

45. §. Jelen szabályrendelet a kinyert meg­
erősítés és kihirdetés után a kihirdetési napot 
követő negyedik napon lép hatályba és joghatálya 
Zenta városra ki nem terjed.

Kelt Bács-Bodrogh vármegye törvényhatósági 
bizottságának Zom borban, 1890. évi március hó 
27-én tartott rendes évnegyedes közgyűléséből.

Jegyzetté:
Hauke Imre s. k.

tb. főjegyző.
23/723. szám. Magy. kir. belügyminiszter.

VIII.

A jelen szabályrendeletet megerősítem.
Budapesten, 1850. évi április hó 9-én.

A miniszter helyett:
Lukács György s. k.

szánalmas vetélytárssal éreztetett. A rokonok és jó bará­
tok -— ismerve Csernász féktelen durva természetét — 

g} ehneztették Leát, hogy távolítsa el magától és ne en­
gedje észiex étlenül hálójába kerittetni magát, de már 
ekkor szerelme legyőzhetlen szenvedély volt, melyet 
semmi sem ingathatott meg.

„En boldog leszek Sándorral, azért ne kénysze- 
ntsetek oly férfiúhoz, kinek oldala mellett a szenvedés 
un tel tanyáját. A szerelem hatalmas szétkapcsolhatlan 
lánc, mi rabszolgává teszi még a zsarnokot is. Miért nem 
vídtoztathatná meg érzelmem Sándort is ? Nem halljátok 
mint olvad hangja lágygyá, suttogóvá, ha szemem 
tukrebe néz. Nemcsak szeretem ábrándos szivem mele- 
geiel hanem áldozatot is hozok, midőn egy durva fér 
fiúnak ölemben adok menedéket, ha ártatlant akar suj- 
tam kezével, midőn leszorítom csókommal szitokra nyílt 
ajkait. Szerelmet és áldozatot teszek le éltem oltárára.“
; L?em,eSen beszélt Lea, ha Csernászt valójában ecse­
telték előtte, kinek sürgetésére még a nyár végén tör­
tént meg az esküvő, és Lea, mint boldog nő ment el 
férje lakhelyére.

Hulljon a boldog elégedettség koszorú alakjában 
fejedre. Szemednek fényes sugarát ne homályositsa el 
a bánat könnye, arcodat ne borítsa el a csalódás leple 
és lelkednek kertjében ne tarolja le a kíméletlen vihar 
zöldelő reményeidet. Ne ismerd a fájdalmat, mi szétzúzza 
a sziiet, legyenek titokba burkolva azon érzelmek, 
melyek az emberí kebel sziv-rejtekében annyi vérző 
sebet fakasztanak. Mit ifjú képzeletben a jövőről vidám 
ecsettel festettél le, lásd azt a valósulásban is a nélkül, 
hogy e képeken a csalódás kezei húzzanak végig sötét 
vonalakat. És ha néha a bánat omlana reád, oszoljon 
el az oly gyorsan, miként a nap csolnakként siklik az 
ég tengerén, ha fáradt testét a nyugalom palástjába 
akarja burkolni.

Különben a mérsékelt fájdalom csak nemesíti az 
örömeket, és igy édesebb egy rezgő könny után a mosoly, 
mintha mindig nevetnénk ; valamint a köd leszálló nedvét 
nagyobb kéjjel szívjuk, ha előbb a lankasztó forróság 
földié ver. A sivatagok utasának jobban esik a napnak 
letüntekor akadni egy gyepre, melynek tarka színű lágy 
szőnyegén alhatik; mintha egész nap oázra lel, és nyu­
galomkor csak délibábot lát. Hogy holnap pajzánul vi­
gadjunk, ma könnyezünk, hogy holnap örüljünk, ma 
szenvedés és nyomor gyötör. Hogy a derült kék ég éde­
sebb andalgásban ringasson, előbb ború setétlik el véd­
telen síkján. b

Lea gyakran jött szülőimhez férjével, azért feltűnést 
keltett, hogy látogatásait egyszerre beszüntette, mire én 
betegséget gyanítva, elmentem hozzá.

De ki írhatja le meglepetésemet, midőn Leát egye­
dül kisíit szemekkel látom elém jönni. Gyengéden ma­
gamhoz vontam és kérdém: „Mi lelt Lea ?“° és ekkor 
erősen átszoritotta nyakamat és fuldokolva ejtett ki né­
hány töredezett szót, melyből alig vehettem ki: „Sándor 
ittasan jött haza és midőn üdvözletére siettem durván 
ellökött.“

Mily hamar volt meg kiábrándulásod ? Hol vau a 
szerelem, mit élvezni gondoltál ? Kába képzelgése a szív­
nek, rövid tüneménye az életnek: a boldogság! Miért 
ítéltél a látszat után ? hiszen ez csak kevés ideig tartó 
álom. Mást látsz, midőn a lelket nem vizsgálod és csupán 
a külső után ítélsz, és mást, midőn a csalódás reggelére

szivem mélyibe, melyet az' idő haladása nem mos el. És 
ha képe felmerül szelíd jóságával, ott látok mellette egy 
tyranust, ki — fokozatosan alkalmazva kinzó eszközeit, — 
megölte őt. És a gyilkos most előttem áll valóságában, 
s nem visióként mint eddig. És mi volt jutalma keb­
led felzaklatott s zabolázhatlan szenvedélyének, hogy 
rutul megcsaltad, hogy vak érzelmével hidegen játszottál?“ 

„Megérdemeltem a sors mostohaságát, mivel go­
nosz voltam ; de részvétet is nyerhetek ; mert kegyetlenül 
bűnhődök. Koldus lettem, éhezek-fázok, mivel ha be­
kopogtatnék az emberek ajtaján alamizsnáért, felismer­
nének és kutyájokat uszítanák rám, és szitkokkal ül­
döznének el, hogy miért nem dolgozok. Leát sírba 
tiportam, gyermekemnek nyomort nyújtottam, és most e 
helyet is el kell hagynom, hova annyi kedves emlék köt. 
Elmegyek idegenek közé, hol nem lesz szégyen a kol­
dulás ; mert nem fogja senki tudni, hogy mi voltam. 
Jrén • én szerencsétlen földönfutó kegyelemért jöttem 
könyörögni, térdre hullva legnagyobb ellenségemhez. Csak 
néhány krajcárom van és holnap menni akarok, mert az 
éhhalál martaléka leszek. Adjon segélyt, hogy futhassak, 
nehogy gyermekemnek még szenyfoltos nevet is hagyjak.“

„ 1' elkeltem és a másik szobából egy pénzzel terhelt 
tárcát hoztam ki, és átnyújtottam neki. „Helyzetemhez 
kepest segítek, remélve, hogy a pénzt létének megte­
remtésére, — es nem dorbézolásra — fogja felhasználni.“ 

„isten ‘ többet nem mondhatott, és térdre roskadva 
hálásán csókolta meg kezemet. „Még egyet 1 Engedje 
meg hogy fiamtól elbucsuzhassam.“

Eu csengettem és a bejött cseléd által behivattam 
a gyermeket. Jenő egyenesen hozzám futott, és mikor 
meglátta apját, meghökkent. „Félsz a bácsitól ?“ — kérdém.

. . mert °*yan rongyos és csúnya.“ Csernász
sírni kezdett e szavakra, mi Jenőtől elűzte a félelmet 
és nyajasan beszélt vele.

„Miért sírsz édes bácsi? Ugy e fáj neked, hogy 
szegény vagy? Ne sírjál, Irén nénérn vesz neked uj ruhát 
s pénzt is ad; mert ő olyan jó, hogy mindig segít a 

kolduson vagy a szegény emberen, és a mamának is 
sokszor visz koszorút egy szép virágos kertbe.“

Csernász nem birt többé magán uralkodni, és fel­
ugorva ölébe kapta Jenőt s összevissza csókolta. Véget 
vetve e fájdalmas jelenetnek, Jenőt kibontva karjaiból 
felre vontam, mire Csernász mintha álomból ocsúdott 
volna fel, úgy nézett reám.

„Köszönöm Irén, amit velem tett. Viselje fiam gond­
ját, ki majd némileg meghálálhatja gonosz apjával szem­
ben adózott nemes nagylelkűségét.“ Még egyszer meg­
csókolta kezemet, és elment. Jenő előtt még korainak 
találtam e rejtelem titkait felfedezni és fejtegetni.

Lea halála után megváltoztam. Keblem mogorva 
lett, szivem nem vidult többé, és játszi kedvem is örökre 
elaludt. Ha beköszöntött az esti homály ablakomba és 
csend viiasztott az álmodozók felett, könnyeim hullot­
tak mint a lanyha eső, hallgattam a csalogányt, mely 
elhagyta buvó rejtőkét, hogy rengjen hangjától az erdő, 
hogy kesergő dalával repessze meg a szivet. Órákig el­
merengtem hangjának bús panaszán, mi hervadó éltem 
bánatát hangoztatta vissza, és mi jobban lesújtotta szi­
vem hegedő sebét.

Szeretnék meghallui. A megtört szív enyészni kész.

Egyik óra örömet adott, a másik őrjítő gyöt-

államtitkár.

JL SZEBmŐ.
— Bereg-iLTT- ZEZelén-től. —

í A fájdalom cseppieibe kellene mártanom toliamat, 
hogy küzdelemteljes éltemet oly híven leírjam, a mint 
azt átéreztem es átéltem.
, ^Ulőim E.-ben laktak, hol csekély birtokunk mel-
e! „ i,UzaZ U_'^''megyénél volt alkalmazva mint

mán ’ -H? reggel bement és este csak a hivatalos órák 
urán jött haza.
a,» . ^ ,testvé‘'em yolt- kettű még zsenge korában elhalt ;
' r í ,1'61'1' ,kf!zil1 Pedig Tihamér a katonai intézetben, 

Leá\al zardaban nevelkedtünk és igy sokáig távol eve a szülőt háztól, meg egymástól; a Szünidőt Vedve 
^áitam, hogy öveim keblére borulhassak, kiket gyengé­
den és odaadással szerettem.

Hazunkból kihalt a zaj, mig távol voltunk, de a
Í :r:iSI szünnapok a legkedvesebb hangulat­
ban teltek el. Lakásunk szállodává lett átalakítva hová 
mindenkinek, különösen a katonatiszteknek, kik ’ Tilia- 
ba,rUa 0 t(Cí‘.?tetb?1 kivál6 előnyben részesültek, sza­
kink hTl? VOt- .leseket ugyan visszatartott a 

nkbei ,yal° megjelenéstől határt nem ismerő arro­
gáns gondolkozás es tartásunk, mit lehetőleg éreztettünk 
mássá es még a nyomor súlyos napjaiban sem hagytuk 
íl’ií ff u niai’ a megvetettek részéről mi mellőztettünk
nfiv nftuiJC ' • egy szánalmas mosollyal találkoztunk s nem 
alázattal, mint a jólét napjaiban.

Eu kényelmesebb természetemnél fogva inkább 
szellemi munkákkal foglalkoztam, de azért gyakorlattal 
fin tani a házi teendőkben is, mig Lea a cselédekre való 
e g) e et, főzés és takarítás szorgalmas elvégzésé 
)en könnyített anyámnak. Elvégezvén a tanulmányain­

kat, Leaval itthon maradtunk, Tihamér pedig tisztté lett 
31-ra kinevezve.
I» 1 ^g^ Jubus' impon délután két fiatal ember, — 
Bar a! es Csernász - kik gyakran kirándultak szép vi- 
dék inkre vadászni, hozzánk tértek be pihenőt tartani 
Ez forduló pont volt Lea életében. Látogatásukat sok­
szor gyakorolták, de nem a nyúl űzéstől okozott fára­
dalom kipihenése miatt; hanem mindketten Lea kezét 
óhajtották elnyerni. Barlai szépségéért s jó szivéért 
Lsernasz csupán pénzéért. 5

Barlai közép termetű férfiú volt, hanyag és kopott 
ruházattal, csúnya arc kifejezéssel, kissé goromba mo- 
dorra!; de jó lelküleltel birt és Lea iránt gyengéd sze­
re ettel viseltetett. Csernász magas, hajlékony termetű, 
Kék szemű, sas orrú, de durva és kicsapangó volt.
,nint ,LmMleÍ.níélí modort tanúsított velők szemben,

/ a többiekkel hanem Csernász annyira udvarias és
nváiasahh'^uí í°zza’ bo^ Lea lassan és önkéntelen 
1-itvÍ ít nela elmaradt, — mit, Csernász
If™, érdeklődései szándékosán tett, hogy hamvasztó
tü/zé élessze fejlődő szerelmét — el nem palástolhatta 
rossz kedvét, melyet leginkább Barlai az egyugj ű és

ébredsz, 
reimet.

Hamar szalad cl az elégedettség, miként a verő- 
I fényes nap után a viharos zivatar, mely bősz paripa­

ként száguld a magas hegyeken, halált lehelve a ter­
mészet virulására.

Lea édent gondolt férje mellett feltalálni, és pok­
lot nyert helyette, mi elnyeléssel fenyegette ifjú életét, 
míg a pénzét el nem verte, — becsülte, hogy anyagi 
támogatást nyerjen atyánktól és mikor itt elutasító vá­
laszra talált; kezdődött szegény Lea kárhozata. Nem 
elegedett meg a hűtlenséggel, de sokszor tettleg is bán­
talmazta, ha pénzszomját ki nem elégíthette utoljára 
menyasszonyi ékszereit is érték nélkül elpazarolta és 
bar Lea még most is szerető hitvesi odaadással volt 
nanta; mégis üldözte. — De a nyomorult szenve­
dőnek is van menhelye: a sír.

Hányán ejtik ki nevedet áldva te kíuszabaditó ha­
lai hányán viszonozzák méreg csókodat! — Ha letiin 
a boldogság, ha gyötör a szenvedés, ha dúl a fájda- 
lom vigasz e sötét napok nehézségeiben: a te eljöve- 
teled. Várt Lea is érted, és te nem késtél esdőn hivó 
szózatjára megjelenni, hogy felold az élet békóitól.

Forrása vagy a puszták beláthatlau síkjának — 
mentő orvosa a betegnek, — hazája a száműzöttnek!

Egy kis fiú maradt fenn romba dűlt illusiójából 
— mint maradvány — kiben nem sokáig gyönyörköd­
hetett, és kit nagyon szeretett, különösen midőn nem 
volt szerelmét kivel megosztania. Aggodalom szállotta 
meg bauat szagafott szivét, ha gyermekének legkisebb

kében? — csak veszni, pusztulni kíván.
Szülőimet érintette legsujtóbban Lea sorsa. Atyám­

nak csak a munka nyújtott rövid időre feledést és szó- 
íakozást, anyám meg távoli vidékre ment testi s lelki 
fájdalmait némileg enyhíteni, és csak félév múlva tért 

I vissza.
Látogatóink száma is apadt, mert mindnyájunkat 

elfoglalt saját kínunk, s azért kevés idő jutott ezek mu- 
lattatasára 1 bár kedélyünk felvillanyozása ekkor is csak 
erotetett volt. Egyedüli vigasztalónk, Tihamér — ki sza­
badság idejét itthon töltötte, — visszament M-ra árvábbá 
teve mindnyájunkat. Csendben óhajtott lmcsut venni ba- 
íataitól, de ezek — nem tekintve gyászunkat, — sokan 
kijöttek es zajjal váltak egymástól.

E bucsuestély volt megalkotója éltem azon korsza­
kának, melyben a szív szeret! Nem kérdi boldogsággal 
fog é végződni érzelme, vagy önelemésztéssel, csak szeret' 

llalmosi vaia az ifjú, ki a szerelem gyönyörét 
,,,égetőt,a velem Daliás termetével, „agy szellemével 
es finom modorával minden nőt, ha nem is a szerelem;
vLLL0t!Z0daSira )í,nCSeÍbe VCrt; és ő ««ért egyformán 
viseltetett mindegyikhez és bizalmasabb barátságot egyik-

Haja volt ; mert valamint a hajósban csak fokozódik az 
elet iránti ragaszkodás, ha a tenger'övl elnyeléssel fényé-
pett'e ma5ikUn,aÍ ‘,'h*hkAk Tész *&-

léjéveftápláT'ISeT^lsZ' mJgW’S 

senÓemeímt'e* 1 “íai SZCte,m=‘ ""S »

az nníí”ek arCa, °>aa.méla vo]t, mintha érezte volna 
uzanvatlan, árvaságát. Mikor Leát kivitték a temetőbe 
hozzam simult s bánatos hangon kérdé: „ugy e Irén 
neuem, mama soha nem jön vissza, mert fájt ne^ki, hogy
r=,™„tlbánl°t,a?‘ K Sza'at Wtef

Ki súgta meg neked ártatlan, hogy nincs többé 
visszatérés, hova anyádat ki vitték ? Talán a gyászolók 
arcától olvastad le, vagy a koporsóra hulló rögök han­
goztatjuk feled ? hogy örökre itt marad!

öóőorom szabad volt! Vad orgiák között töltötte 
életet s vén napjaira — midőn már nem birt külsejének 
csábítási vonz erejével, — könyörületre lett utalva/mert 
a szenvedély felemésztette egészségét.

Egy este éppen élettörténetem leírását folytattam 
egyszerre kopogást hallok és ajtóm hirtelen de kssí 
felmutatott és Csernász lépett be ’ 1

A boszú hogy testvérem megölője előttem áll va£v 
a szánalom, hogy a deli ifjút rongyba burkolva meg 
törten latoin — megnémitott. g

',Feíiniedtreha.m|t tett,em kérdé fuldokló hangon.
násokkal emléke ha- ze1 ¥pe örök s feledhetlen vo­
násokkal, emlekc enyészbetlen betűkkel van bevésve

kel sem kötött.
Arca szép volt mint a természet, midőn az ébredő 

hajnal leborul a setét erdők liliomára, melyre harmat­
ként hullasztja éltető csókjait. J
i • 1 Szerelme tűzszikra volt, melytől lángra gyűlt a leg-
a'S bfJ.T olf.is,‘eni sztot. ““ * gonosztevőt fs 
a vallas előtt leborulni kényszeritett.
np, J,!!ia™ért ko,rau kikésérve az állomásra, kénytelc- 

• ,UI^c akaratunk ellenére is — a váróterembe 
enni, hol a közönség türelmetlenül várta az elindulást. 

Fai perccel később egy éltes nő, két leánygyermek és 
f*?y niagas, érdekes szőke férfiú — Szerémf lépett be 
kivel egyszer találkoztam boldogult Leámnál
vártanfTn? 1d°lSokró11 fo1^ a beszéd, de én alig 
du ás után H k- VD0S lUlet m(?gszakadjon. A vonat in 
sival mínL ti 1,aza. Sietett. En annyámmal s Halmo- 
mes l^íi i ?Zerém‘ l,cd,S gyalog ment lassú, kényel- 

I <57Pi-Ai ti 6 kccsiJa áfán, mivel a szabadban nagyon 
, .. f.. egymaga bolyongunk Mig haladtunk egy negyed 

, uzes lovaink az országúton keresztül futott kutyá- 
o-megijeiltefc, és a gyeplő erős visszatartása dacára is 

oi ült sebességgel rohantak fel az utszéli kőrakásra hol 
kifordultunk. Anyám sértetlen maradt, Halmosi homlokán 
kapott csekély horzsolást, de nekem karom tört ki. Fáj­
dalmam oly nagy volt, hogy leroskadtam és hangosan 
nyögtem Míg a kocsis igyekezett a kocsit összeállítani 
és használhatóvá tenni, megérkezett Szerémi is és mind 
járt felajánlotta saját fogatják Engem gyengéden elhe- 
lyezett az ülés párnáira anyám mellé, Halmosi szemben 
foglalt helyet es o a lovakat hajtotta, nehogy szolgája 
sebesen hajtva, megzavarja nyugalmamat, kU különben 
is hátrahagyott segédkezni a miénknek. Hazaérve karó 
mat gondozás ala vettem, mi azonban korántsem ír 
tóztatott vissza, hogy a vacsoránál , , taf
házikisasszonyi tisztemet ne végezzem. Este mindketten
sőh r„mi is

ti: izgatottság és fájdalom miatt.
Szememre sokáig nem jött álom, előttem lebegett

1

mindkettőn^ 
és e tudat 
a fülemüle 
kóját, csa ;

Mi fáj| 
ifjú szeren 
Egyiket b t 
Egyik a szí 
mondás rt vj 
vei szereli i| 
tott benne ii 
szeme a 1 ■ 
soha sem 
újabb terh 
— mint sí tj 
ily ifjút síij 
láttam vohii 
látszott ott.

hallotta, ho rl 
Halmosi val. 
egyedül void 
fogott el, < 
lépett s fátvl

m i
M -

k/'

Vál
Ürömi íJ 

mában lapu.il 
irásu cikkével 

Lelkűd 
fölgerjedéséaj 
ben kifejezi i 
az egységes 
tézményeinekl 
céljának ismd 

A valdbl 
irt nyilatko/aj 
meggyőződve 
közzétettük, 
hívni, hogy al 
közlése egy;.l| 
csak németül 
magyar nen zl 
szeretetet ápol 

A „Teled 
múltjára, biztj 
magyar hazafi] 
azt jegyezzüi 
a „Telecská1 -d 
szerzett érden] 
megfosztani.

Sőt mi utál 
hazafias öröi n 
nak és ennek h 

Előttünk 
béke és egy été 

Dixi et s

Közmüvei«
Szándék J 

kében a „I3ác<l 
delmével igém 
ha annak ala] 
elnyerték, eg. 
megcsinálták li< 

Ismeretes I 
lyel pl. két m 
valaki oly üg\ 

Bármenn 
cél érdekében, 
hogy nem én » 

Egyebek 
kális létemre ,i< 
ban vigyáznék 

Időelőtti 11 
dig nem teheti;n| 
sitve nincsenek 
nem lépünk m; r| 

Az illeték 
mert ha az ille t] 
cselekedte, mim 
Iában, akkor ne ni 
•szabályok foltér a 

Különben a] 
alakult meg, amj 
mint a többi kei 
nem lett volna al 
és „közönség ki 
már a „Bácská^ ] 
kellett volna a fi] 
zem, hogy 1, sag 
egy hirt arról, Lo 

Természete J 
egyesület alapsz.i] 
hettek csak el és a 
meddig járják ni ej 
mert az ottani n-s 
tűink. Időbe fog 
szólalónak és néz 
ő olyan vélemény 
is hallottunk, várul 

Azonban az 
bemutatását kivái 
a mennyiben, ha 1 
loaesi egyesület 
állítólag „szép feL 
előttünk 10 év V| 
férfiúink“ Uram r 
szeri, se száma!

Ha ezek neu 
seljék megadással, 
készül. Hivságos g\ 
nek szintén jól esiä 
ha mindjárt csak - 
loggal kapcsolatbai 

Úgy látszik, h 
laló előtt, midőn a 
dig Magyarországon



és e tudat nem engedte nilIáimVti eDf - v.Szeretnek’ 
a fülemüle is fte-ArA P “flmat lecsukni. VisszarepUltkó á eSak ,W, e’ * Juhász is etette fáradt tilin- 
k J ,M?fáit Wlf flrt llanSÍát »ein lehetett elaltatni, 
ifjú s/eretítt z!mrek’ hogy báborgott ? Mert két nemes 
Ferikét hnMn csak eS}'et zárhattam szivembe.Feíik s k dofaD’ a másikat megtörve kellett látnom. 
monlL r/ ' év é,8..remény, a másik a fajdalom és le- 

1 , vPaHjan kötött ki. Halmosi férfias szépségé-
. / re mel’ pzerémi bánatjával igaz szánalmat gyuj-

ennem. Arcán végtelen bu s szelídség honolt, és 
zeme a legnagyobb lemondás tükre volt. Szenvedése 

S° a s®m tört ki kebléből, megadással fogadta az élet 
ujajb terheit. Kínja lankadatlan nyugalommal karöltve 

mint sötét fátyol — húzódott utánna. Nem lehet-e 
Ily Ljut sajnálni ? Tekintetében mintha szemrehányást
látszott ott“8 irány0mban’ pedig csak önmegtagadás

Hol van a toll, mely lefesse fájdalmát, midőn meg­
hallotta, hogy engem néhány nap választ el az oltártól 
Halmosnál. A jegyváltás után első találkozásunkkor 
egyedül voltam vele, és feldúlt vonásaira nézve félelem
;®e°J el’de f eit ,észre latszott venni; mert hozzám 
lepett s fátyolozott hangon kezdett beszélni.

(Folyt, köv.)

A közönség köréből.
Válasz a „Telecská“-nak.

Örömmel olvastuk a „Telecska“ legutóbbi (20.) szá­
mában lapunk „Magyarország és Viseli er“ fel- 
írasu cikkére közölt nyilatkozatát.

íje11.kttnk1 mélyébő1 örvendünk a hazafiság azon szép 
folgerjedésenek, mely a „Telecska“ jelzett közleményé­
ben kifejezést nyer, midőn urbi et orbi kijelenti, hogy 
az egységes magyar nemzeti eszme és „dicsőséges“ in­
tézményeinek szó gálatát legfőbb föladatának és egyedüli 
céljának ismeri el.

■ . „ A valóban hazafias szellemtől áthatott és lendülettel 
nt nyilatkozat előtt tisztelettel emelünk kalapot és legyen
BLmíVe a .^eícska;’ b0=y midőn felszólalásunkat 
,. . , ’ egJ edtil csak arra kívántuk figyelmét föl-
hivni, hogy a nemzetellenes Vischer-féle lim-lom leírások 
ko/lese egyá talaban nem alkalmas arra, hogy csupán 
csak németül olvasó és beszélő polgártársaink közt a
ZlfZ.TT zCSZ/n,C és nyc,v iránti ragaszkodást és 
szerctetet ápolj a és fokozza.

,..,A »Telecska“ ezzel szemben hivatkozik nyolc éves 
múltjára, biztosítván, hogy ezen idő alatt mindenkor a 
”'agfar bazabság°t hirdette s igy szolgálta is. Erre csak 
a Tefeesíí 'Tg’ h°gy legklsebb szándékunk sem volt 
szerzett & “vP'Y nemzeti esz,ne szolgálatábanmegfosztani k0SZ01UJá MmiIy csckély léikétől is

Sót miután szivünkből elismerjük mindenki érdemét • 
hazafias örömmel fogadjuk nyilatkozatát a „Telecská“- 
nak ns ennek hatasa alatt nyújtjuk feléje békejobbunkat.
béke é““éS.eSZ'”°' Cgí * Van = ,e»™ velünk 

Dixi et salvavi an imam meam!
_________ Don Carlos.

. ,,,-----  ‘^suagyuou részé csak azt teszi, amit mi
szándékozunk tenni, t. i. évi 1 frt 20 krokat a tagok­
ul beszedni és ezen pénzeket megint kiosztani a kultu- 
1knlt.mirkra’ “'I1*- kÖnjVek ajándékozása sat. Ez elvan
dLiástáváll^SaS“ágUrt m,ellyel Ugyan bátran „szab­
dal itást vállalhatna“ a felszólaló, de hanem teszi jo-ye-
FzTu na/vUí~e..f-eíŐSSéget Saját vál,aink<“ elviselni 
feting működéshez ugyan szívesen vesszük úgy a 
tekintélyes, mint a nem tekintélyes férfiak se-itséffét 
de másban nem szorultunk reájuk, mint, hogylagsági 

íj fejeben 1 frt 20 krokat fizessenek évenkint. A mű- 
n.°d®S ”iaga\a Pénz célszerű felhasználása, nem nagy 
mesteiség, különösen ha ebben a tek. kir. tanfelitóve- 
loseg kegyes tanácsait lesz szerencsénk elnyerni. ^

Ha azonban a működést abban látjuk, és felszólalómaLnS“ ítSZÍk !eiini’ hogy a fokban beszélteS 
magunkról, akkor már működtünk volna. De hát azért
a mit a lapok írnak, egyrészt bajos bennünket felelőssé 
tenni, másrészt a lapok, t. i. a „Pesti Hírlap“ egy hhe 
semmi olyant nem mondott, ami meg nem felelne a va-
nintf benned1" °lyat beleolvasni, a mi

„ Q Ugyanis ,é“ “int magánember, kérdést intéztem az 
n n/agy' “^-egyesülethez és az Emkéhez, hogy 
mily módon alakíthatnánk Zomborban oly egyesületet 
f f a “evezett egyesületek egyikének fiólja lenne’ 
Éne kaptam választ a két egyesülettől, melyben a mó- 
dozatokat alapszabályokat sat. közük, de egyúttal oly 
feltételeket szabnak a melyek mellett egyesületünk cél­
jai nem érvényesülhettek volna. Ezért határoztuk el a 
megalakulásnál hogy nem válunk fiókegyesületté és 
mivel minden alapszabályban benne kell lenni, hogy m
letettük íz T S, Vagy0nával ^oszlása eseté? be­
letettük az alapszabályokba azt az intézkedést hogy a
vagyon a két egyesületre szálljon. Ez mind csatfaz 
alakulás és az alapszabályok rendelkezése, a mit külön­
ben a felszólaló, ha jól elolvasta volna, a miről szólt 
hasiba VOlDa éS nem kellett volna semmit bele

működés“611 áüt aZ ”a tÍt0kban és Somboron kívül való

kör minf wŰVeliŐdéSÍA egyesíiIet éP olyan jótékonycélu 
ieívezv1 .bármeIy “ás; az a „magas firma“ sehol be- 
;egyPP !míc;scn e\>Sy tudtunkkal cégbitorlást sem kö- 
ettünk el. Ha azonban masoknak ezen cégre elsőbbségi 

gényei vannak mi azokat készségesen respektáljuk.
hi„nHeÍZ egyesble.t’ jó/,fk(?ny célJait gyakorolni akarja sok 
bizottságosdi játék nélkül, egyszerűen, de céltudatosan. 
Ebben minden rokonérzelmű embert szívesen fogadunk 
tagtársul es egyesitjük filléreit filléreinkkel a haza oltá- 
ian Komolyan köszönjük a t. felszólaló urnák jóakaratát 
melyei megpendítette a dolgot. Reményiem, hogy ami­
ben téves volt felfogása, szívesen veszi felvilágosításaimat.

Hazafias üdvözlettel :
Dr. Fafaj Sándor,

Ju
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Pályázati hirdetmény.
le,"Se^n® epSít«"«“it!k6r4ra ^

A pályázók ebbeli, a vármegye által 1887 
6/közgy. 1887. szám alatt alkotott szabályrendeleté Ibal!
kaT lílkók°n b'zo.nyitv:áunyal felszerelt folyamodványu­
kat, legkésőbb f. évi jumus hó 7-ig tartoznak a h/;Q; 
Járás főszolgabirájáuál benyújtani. k ba)at

Az állás, június hó 15-ig elfoglalandó 
Baján, 1890. május hó 20-án.

Főszolgabíró ur szabadságon:
3_! Lánczkor Antal,

szolgabiró.

Hirdetmény.
A bajai kiállításon első díjjal kitüntetett me- 

rmo-angol husjuh keresztezésü 8 darab V/4 éves 
tenyészkos; továbbá 30 darab tenyésztésre alkal­
mas szamfeletti merino-kos a kis-szállási urada­
lomban eladó. Megtekinthetők az állomás melletti 
majorban.

Bővebb felvilágosítással szolgál

a Jószág-felügyelőség.2—1

köz- és váltó-ügyvéd, 
a zom1'or‘ Magyar Közművelődési Egyesület id. elnöke.

Hirdetmény.
Van szerencsém a n. é. közön- 

seggel tisztelettel tudatni, hogy 
nálam tiszta kezelésű, kitűnő jó 
baranyai vörös, siller és fe­
hér Ó- és uj-borok jutányos 
áron kaphatók.

KOLLER E.,
borkereskedő Baján, Szt.-Antal-utea 210. sz.3—1

Közművelődési Egyesület Zomborban.
k0benS?nrST "t a közművelődési egyesület érdé- 
keben a „Bácska basabja.t a tek. szerkesztő ur enge-
i.! '" nVneLlgt7 uT’. és az egyesület érdekében majd 
ha annak alapszabályai a minisztérium megerősítését 
elnyerték, egy kis reklámot kifejteni. Ezen reklámot 
megcsinálták helyettem a „Bácska“ múlt számában 
, , f“ei;etes az amerikai reklámhősök fogása, mely-
valak.’ olv6 !!ívVfí an onmafával Pdemiába bocsátkozik 
valaki oly ügy fölött, a melyet poussirozni akar

. Bánuennjqre megbocsátható volna is e fogás a szén 
cél eidekeben, mégis ünnepélyesen ki kell jelentenem^ 
hogy nem én vagyok Muhoray Alfonz. J ’
, Egyebek közt már az is elárulná ezt, hogy én fis­
kális Jetemre nem indítanék időelőtti keresetet és job- 
ban vigyáznék az illetékességre. ^

Időelőtti a kereset, mert mint maga mondja ad- 
!gDeni tebetunk semmit, mig alapszabályaink megerő­

sítve nincsenek es mégis szemrehányást tesz, hogy miértÄtSf 7m,“ r "Sy-eve'ett porondm?
Az illetékesseg kérdésében is elutasítandó felperes

e eíekedte^mh/z Sthelyen Val6 tudakozödást másutt 
táhln íív 1 ZomborI város tanácsának iktató-hivata-
-ÄKS*1 “w “*p-

lapot tüzelték, és 1-aAlLz „rtak 
1 lett volna annyi dolga, az apológiát a nyiltterek“

. a 7Macska -hói nyert volna tudomást erről, és nem 
kellett volna a fővárosi lapok híreire várni (Megieg? 
zeni, hogy 1, sage az egy „Pesti Hírlap“ hozott l^sSe 
egy hírt arról, hogy az egyesület megalakult.) ’ S 

Teimeszetes hogy ezen rövid idő előtt alakult 
1 gye®ti et alapszabályai még rövidebb idő előtt készül- 
lettek csak el es adathattak be megerősítés végett Hoev 

meddig járják meg a minisztériumot, azt nem tudhatjuk
Hűik aidő ,eDf reSLtan.C,lákró1 “mesének statisztikai ída- 

Idob® fo^. kerülni, az bizonyos. Es addig a fel­
szólalónak és nezettarsainak, mert azt elismerem, bogv
is baüln’nLen ílyt ?yi!vánitott.- a “eIyet már másoktól 

Hallottunk, várnia kell, míg mi a „porondra“ léphetünk
Azonban az a „valabára“ a mellyel az egyesület

a nmínvíb ‘ ki.vánja annyiban érthetetlen türelmetíenség,
lödési 0,y sürgősnek tekintették a közműve-
állitóla.o- leÍ m“ködésének megkezdését a melyre
Ä1 épé etat zir‘ - r*nem csitól,ák
férfiaink“ Uram ít H!!zen közismert és tekintélyes 
szeri, se száma: lere“t<5m annyian vannak, hogy se
seljékHmegadássí6ma miitták .sUrgó®nek- már most vi- 

készül. Hívságos gyarló geminn- g?’.ar í kezUnk müve el"
nek szintén jól eír ha a n^,íf°Kk,TagyUnk’a kik"
ha mindjárt csak valami okí^ beleJonaz uJságba» 
Joggal kapcsolatban is. . . S nemes’ hazafias do-
laid Jg : íf'f

d,g ~ vagy 40

T. szerkesztő ur!
kf>drmA nr/11 ZS!.<Jb bitközség, múltkori panaszomra, 
iíedden délután gyűlést tartott és ott sok mindent meg­
cáfolt, ami nem állíttatott. °

Mint a neheztelt hir beküldője sajnálattal veszem 
tudomásul, hogy felszólalásomat a hitközség önmaga 
ellen intézettnek tekinti, annálinkább, mert azt a tényt 
hogy az „erfrechen“ kifejezés a szószékről, a jelen­
levő mintegy 80 főnyi hallgatóság előtt használtatott 
magyarázni vagy enyhíteni igen, de elvitatni nem lehet’ 
egfeljebb a képviselőtestületben jelenvoltak nagy több­

ségé mondhatná éléből, hogy nem hallotta, mert jelen 
sem volt a templomban. De mi jelenvoltak igenis'J hal­
lottuk es en ezen kifakadás ellen keltem ki,8 anélkül 
hogy a főrabbi igen t. magánszemélyét, iiazafiságát vagy 
jellemet megközelíteni is akartam volna s anélkül boo-v 
keresnem, kire értetődött az a kifejezés, mert vala­
kire csak kellett érteni, és akárkire értetett, az 
egyfoimán sértő a szószékről minden jelenvoltra.

,, ,.fzen szerintem helytelen kifejezés, késztetett fel­
szólalásra, ennek valódiságát képes és kész vagyok bár 
rk°pr Szem J fültanukkal igazolni, tehát túlozhattam,
tulbu/Jó hilfBrte!t®m; Se n.em gyanúsítottam, mint némely 

'bazgí bltkozségi tag vitatta, akik még most is azt
hiszik, hogy ha egy zsidó hibát követ el, azért mindnyá­
jan egyetemleges felelőséggel tartozunk érette

Béke velünk. £ M z$

1971. szám. 
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Árlejtési hirdetmény.
óví 941 Vár“egye törvényhatósági bizottságának folyó 
évi 241 számú határozatával Zsablya községében egy 
uj iskola epület építése rendeltetvén el, ennek nyilvá 
nos árlejtés utjani biztosítására batáridőül Zsablya köz­
ségházához 1890. évi május hó 29-ónek d. e. 
9 or aj a tűzetik ki.

Miről versenyezni szándékozók azzal értesitetnek 
bogy az építési tervek és feltételek alulírott szolgabiró- 
sagnál betekinthetők. g
f/mzV-erfen/yl«n 5ItaI az árlejtés megkezdése előtt a ki-
Jitif ar 4-°,9 f,t ,9,.kr '»X-a készpénz avagy óva- 
dekkepes papuban alulírott kezeibe teendő le.

Zsablyán, 1890. évi május hó 14-én.
Főszolgabíró helyett:

3Iikosevics Kamit,2—2 szolgabiró.

Értesítés.
Gabonaüzlet.

Május hó 22-én.
illetőlet2 kedvezd. birek a vetések állását
batnak°’A? ó,.q/ Si Ve£ére Jaró üzletre nyomasztólag 
atnak. Az áiak csak nehezen tarthatták fenn a mult-

betl Jegyzéseket. Hangulat inkább hanyatló.
Mai áraink :

Búza 70—75 klgrig minőség szerint 

Tengeri
Bab 
Árpa 
Köles . 
Kendermag

Időjárás: kedvező.

Naptár.

Május.

7.00-7.50 
6.80—7.00 
4.40—4.45 
5.00—6.00 
5.60—5.70 
4.20—4.30 

10.00

23 Pént.
24 Szom.
25 Vas.
26 Hétfő
27 Kedd
28 Szer.
29 Csüt.
30 Pént.

Dezsér
Janka
E Púnk. vas. 
Pünkösdhétf 
János J. 
Kántor f 
Maximilian 
Ferdinánd f

Görög-orosz * 11 12 13 14 15 16 17 18
naptár

Dezsér 
Zsuzsanna 
E Pünk. v. 
Pünkösdh. 
Gyula M. 
Vilmos 
Izsák 
Theodor

11 Mocius
12 Epliiphan.
13 G 6 Glyc.
14 Izidor
15 Pakom.
16 Agap
17 Andron
18 Theod.

Felelős szerkesztő: Dr. MOLNÁR ISTVÁN LAJOS.
Helyettesíti:

Laptulájdonos és kiadd: BITTERMANN NÁNDOR.

^ tisztelettel alulírott értesítem a város és 
vidéké úri közönségét, hogy

téli "buLzi-d.á.lca.t
s egyéb becsesebb szőrmés ruhákat

ki nyaralásra olcsó díjért ezentúl is elfogadok 
báját érdekében áll a t. közönségnek, lioo-v 

ne varja meg a forró idényt; mert akkor már 
a szorhullato kelméket jó karba hozni káros és 
költséges.

/íruhelyiség: Zombor, Gromon-utca, Koszanits- 
fele hasban.

Mráva András,
Z 1 szűcs-iparos.

2588. szám. 
kig. 1890.

T Földár t d Ä varmegye o-becsei járásába kebelezett 
T -Földvár községben megürült községi állatorvosi állásra 
pályáztot nyitok es felhívom ezen állást elnyerni óhai 
tokát, miszerint az 1888. évi VII t c mg!
meben felszerelt kérvényeiket 1890. junius hó 25 ií’ 
hozzám nyújtsák be J S no

álíapitoH ÍSí frt 69 “ ““y-deleffleg meg. 
O-Becse, 1890. május 12-én.

> ibirál József,
szolgabiró.



Hirdetés.
A zombori kereskedelmi és iparbank igaz­

gatósága f. évi március 30-án tartott ülésében 
következőket határozott:

1. A bank f. évi május 1-től kezdve 
egy második önálló hitelegyesületi 
csoportozatot rendezett, melynél a legkisebb hitel 
400 frt és a legnagyobb hitel 4000 frt. Ezen 
csoportozatban zombori illetőségüeken kívül részt- 
vehetnek a zombori telekkönyvi hatóság területén 
lakó más illetőségűek is, ha az utóbbiak zombori 
illetőségű kezest állítanak, vagy óvadékot nyúj­
tanak. A felvételek naponkint délelőtt 9—12 óráig 
eszközöltetnek a bank hivatalos helyiségében, a 
hol a jelentkezők egyúttal az alapszabályok to­
vábbi rendelkezéseiről is értesítést nyerhetnek.

2. Az uj űzletrendi szabályok 52. §-a sze­
rint a betétek kamatoztatása f. évi má­
jus 1-től kezdve a hó minden 10-ik, 
20-ik és utolsó napján veszi kezdetét; a 
betétnek, hogy kamatozzék, a fenti napok egyiké­
től kezdve legalább 10 napig betétben kell 
állania. Ezen rendelkezés f. évi május hó 1-tő" 
kezdve az összes betétekre kötelező.

3. A banknak az intézet épületében levő 
zálogkölcsön osztályát ezentúl a kijelölt 
igazgatósági tagok vezetik; s érmekre, drágasá­
gokra, arany és ezüst ékszertárgyakra, értékpa­
pírokra, szelvényekre és végre árukra és uj 
iparkészitményekre előlegek adatnak.

A bank zálogkölcsön-osztálya mindennemű 
értékpapírokat, sorsjegyeket, szelvényeket, bel- és 
külföldi érmeket stb. vásárol, és ezen tárgyak 
beszerzését közvetíti.

Vasár- és ünnepnapokat kivéve na­
ponként 8—12-ig van a hivatalos óra.

Zomborban, 1890. évi május hó 1-én.

4-3 A zombori kereskedelmi és iparbank
igazgatósága.

Ad 6756. szám.
tk. 1889.

Hirdetmény.
Déronya község tkvi betéteinek szerkesztésére ki­

rendelt bizottság közhírré teszi, hogy az 1886. évi XXIX. 
t. cikkben előirt helyszíni eljárás végett 1890. évi jú­
nius hó 2-ik napján a községben megjelenend.

Felhivatnak ennélfogva:
1) mindazok, a kik a községben levő valamely in­

gatlanhoz a telekkönyvi állással szemben tulajdoni jogot 
tartanak, bogy a mennyiben az eljárt bírósági kiküldött­
nek az arra vonatkozó okiratokat át nem adták — tu­
lajdonjoguk bekebelezését a fent kitett batáridőig a tkvi 
hatósághoz intézendő szabályszerű beadvány utján ki­
eszközölni; vagy az 1886. XXIX. t. c. 15—18. és az 
1889. XXXVIII. t. c. 5., 6., 7. §§ ai értelmében az átírásra 
szükséges Adatokat megszerezni iparkodjanak, és azok 
kai igényüket a bizottság előtt annak a községben tel 
jesitendó működése folyama alatt igazolják, avagy oda 
hassanak, hogy az átruházó telekkönyvi tulajdonos illetve 
ennek örököse vagy hagyományosa az átruházási jog­
ügylet létrejöttét a bizottság előtt szóval elismerje és 
a tulajdonjog bekebelezésére engedélyét nyilvánítsa, mert 
ellen esetben jogaikat ezen előnyös utón nem érvénye­
síthetik és a bélyeg és illeték elengedés kedvezményé­
től elesnek:

2) mindazon jelzálogos hitelezők, és azok, a kiknek 
javára egyéb!) nyilvánkönyvi jogok vannak bejegyezve, 
de a bejegyzett követelések, illetőleg egyébb nyilván­
könyvi jogok tényleg már megszűntek, úgy szintén az 
ily bejegyzésekkel terhelt ingatlanok tulajdonosai, hogy 
a bejegyzett jognak törlését kérelmezzék, vagy a törlési 
engedély nyilvánítása végett a szerkesztő bizottság előtt 
megjelenjenek, mert ellenesetben a bélyegmentesség ked­
vezményétől elesnek.

Hodsághon 1890. évi május hó 12 én, a kirendelt 
tkvi betétszerkesztő bizottság.

Tepliczky Nándor,
kir. albiró.

Jorgovits Cornel,
3—2 kir. tkvvezető.

2451. szám. 
kig. 1890.

BCIrdet33dé2nL3T_

Bikityi nagyvendéglőnek községházává leendő át­
alakításánál szükséges törvényhatóságilag jóváhagyott 
költségvetési előirányzat szerint 1177 frt 92 krban elő­
irányzott munkálatoknak árlejtés utján! biztosítására
folyó évi május hó 28-án délutáni 2 órára
Bikity községházához ezennel nyílt ajánlatok melletti 
tárgyalást tűzök ki.

Az árlejtésen csak azon vállalkozók vehetnek részt, 
kik a tárgyalás alkalmával az előirányzati öszszegnek 
megfelelő 10%'nyi bánatpénzt készpénzben, vagy óva­
dékképes papírokban leteszik.

Az építkezési tervek, költségvetési előirányzatok 
és az építkezési feltételek Bikity községházán a köz­
ségi jegyzőnél mindennap a hivatalos órák alatt meg­
tekinthetők.

Baja, 1890. május hó 13-án.
Főszolgabíró ur szabads.:
Lánczkor Antal,

2—2 szolgabiró.

5563. szám.
1890.

mám árverési

2941. szám. 
kig. 1890.

Árlejtési hirdetmény.
Bács-Bodrogh vármegye törvényhatósági bizottsá­

gának, iolyó évi 249. szám alatt kelt határozatával jó 
váhagyott költségelőirányzat alapján a vármegye al­
ispánjának folyó évi 9849. szám alatt kelt rendelete 
folytán a bódsághi községi nagyvendéglő átalakítási 
munkálataira az árlejtés elnökletem alatt, folyó évi 
junius hó 4-én reggel 8 órakor fog Hódságit 
községházánál megtartatni.

Az előirányzati ár 10312 frt 31 kr.
, Vállalkozni kívánók az árlejtés előtt tartoznak 10% 

óvauékot készpénzben vagy óvadék képes papírban 
Hódságh község pénztárába lefizetni, illetve letenni.

A tervek és költségelőirányzat, úgy a feltételek a 
hivatalos órák alatt, Hódságh községházánál megtekint­
hetők.

2398. szám, 
kig. 1890.

Pályázati hirdetmény.
A bajai szolgabirói járáshoz tartozó Báthmonostor 

községben üresedésbe jött községi szülésznői állásra pá­
lyázat nyittatván, felliivatnak mindazok, kik ezen állást 
elnyerni óhajtják, hogy szabályszerűleg okmányokkal fel­
szerelt kérvényeiket f. é. május hó 30-ig hozzám 
nyújtsák be.

A szülésznőnek szabályrendeletileg megállapított 
évi fizetése:

a) készpénzben 100 frt;
b) 3 75 liekt. búzának pénzértéke 24 frt;

( c) minden egyes szülési eset után liO kr, a teljesen
szegénységben lévő anyák szülésénél ingyen köteles se­
gélyt nyújtani.

A választás folyó évi junius hó 3-án Báthmonostor 
községházánál fog megtartatni.

Baján, 1890. május 13 áu.

Latinovits Gyula,
-2 főszolgabíró.

Hodsághon, 1890. évi május bő 15 én.

3—2

521. szám. 
tkvi 1390.

Vissy József,
főszolgabíró.

Árverési hirdetmény.
i v !lÓ(1,sághÍ kIr" járásbíróság mint telekkönyvi 
hatóság közhírré tesz,, hogy Petries Peics Gizella és 
tarsai végrehajtatónak néhai Mó,er Ferenc örökösei 
végrehajtást szenvedők elleni 177 frt 87 kr tőkeköve- 
telés és járulékai iránt, végrehajtási ügyében a zom-
k0rí, k!r" %>rJ<Liyszek (a bódsághi kir. járásbíróság) 
területén lévő Bacs községében fekvő, a bácsi 87. sz. 
jkvben A. I JOG r. sz. a. foglalt, s Mózer Ferenc, 

Mozer férj Elek Erzsébet, Petrich Koch Anna, Petrich 
Sí".“kí Boi"bála, Petrik Kata, Petrik József, Mózer 
Mar,a, Marosovics Ferenc Pál és Károly nevén álló s 
egészben elárverezendő szérűre: 79 frt kikiáltási 
arban, az ugyanezen tjkvbcn A. II. 148. r. sz 96. ö. 
i. sz. a. foglalt ugyanazok nevén álló s ee-észbeu el­
árverezendő házra- 400 frt kikiáltási i,i „,-i L , .T „ “ Kisiaitasi arban, az ugyan-

, .e° V1- *-»• "»». »■ foglalt V« telek-
főidből llozer Ferenc >/, része illelősl-ére483 frt 
kikiáltási arban, az ugyanezen tjkvkeu A. f 3045. r. 
sz. a. foglalt s ugyancsak fentiek nevén álló s egész- 

en e árverezendő szőlőre: 38 frt kikiáltási árban, az 
ugyanezen tjkvben A. y 3048. r. sz. a foglalt fentiek 
névén álló s egészben elárverezendő szőlőre 88 frt ki­
kiáltási árban s végre a -bácsi 798. sz. tjkvben A. I. 
140. r. sz. a. 90. ö. i. sz a. foglalt s Mózer Ferenc 
nevén álló ingatlanra 224 frt kikiáltási árban az ár­
verést elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingat­
lanok az 1890. éri junius hó 7-ik napján délutáni 3 óra­
kor Bács községházánál megtartandó nyilvános árve­
résen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni 
fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10u/o-át készpénzben vagy az 1881. évi 
LX. törvénycikk 42 ik §-ában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. évi nov. 1-én 3333. sz. a. kelt 
igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék­
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. t. c. 170. §-a értelmében a bánatpénz­
nek a bíróságnál elóleges elhelyezéséről kiállított sza­
bályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Hódsághon, 1890. évi február hó 5-én.
* »ifeW & jáfásWsáj miit ttltilip hatósíg.

2845. szám. 
kig. 1890.

IlPstl 37-0.2; ©,t_
Bács-Bodrogh vármegye Járek községében ürese­

désben levő s 480 írttal javadalmazott irnoki állásra 
ezennel pályázat nyittatik s választási határnapul f. évi
junius hó 5-ik napjának délutáni 3 órája
tűzetik ki.

Miről a pályázni kívánók oly felhívással értesittet- 
nek, hogy szabályszerűen felszerelt kérvényüket a vá­
lasztást megelőző napig alulírottnál nyújtsák be.

A megválasztandó Írnok a fenti javadalmazásért a 
végrehajtási teendőket felelősség terhe mellett végezni 
köteles.

ívelt Újvidéken, 1890. május hó 13-án.
Kolozsváry Sándor,

3—2 főszolgabíró.

(Árverési hirdetmény.
A zombori kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy a bezdáni árvatár végre- 
hajtatónak néhai Bálics István örökösei Bálics Ferenc 
és Bálics férj. Szemes Anna végrehajtást szenvedők 
elleni 343 frt 48 kr tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a zombori kir. törvényszék terű 
létén lévő, Bezdán községben fekvő, a bezdáni 493 sz 
tjkvben A f alatt foglalt s néh. Bálics István nevén 
allo 543. hr. 440 ö. í. sz. házra, udvar és kertre az 
árverést 720 frtban ezennel megállapított kikiáltási 
arban elrendehc, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan 
az 1890 ect junius ho 2-ik napján délelőtti 9 órakor 
Bezdan községházánál megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fog­
árának HU/6^ Szándék°zdk tart°ZDak az ingatlan becs- 
1881 z • rV Tagy’A /2 frt0t készpénzben, vagy azszámított és , ik- ^ba° «»íjam»"
Szám aUtt Ll, ' 188-'-é” °0Temb«t M lén 3333. 
koJlöOn ií;, 'eazsaTOmnnszteri redelet 8. S ában

zéséről “ kaSm"ekhí, biró”S"ál efo'lege,8 elhelyi 
gálutni. 'l0t‘ “aWjszeru elismerzényt átszel.

Kelt Zomborban, 1890 évi március hó 13-án. 
hatosán- ZOin*)or' kir- törvényszék mint telekkönyvi

Sztojkovits György,
kir. trvszéki bird.

Zratber, 1880. Bittemann Nieder könyv- ét kőnyemdijibóí.

Alulírott kir. jószágigazgatóság részéről közhírré 
tétetik, hogy a törvényhozás engedélye alapján az alább 
egyenként megnevezett földek és épületek örök áron 
leendő eladása végett az alább kitűzött helyen s időben 
írásbeli zárt ajánlatok tárgyalásával egybekötött nyilvá­
nos árverés fog tartatni. Bánatpénzül a kitett becsérték 
10 százaléka teendő le a szóbeli és írásbeli zárt aján­
latnál, mely utóbbi szabályosan szerkesztendő s 50 kros 
bélyeggel ellátva, az árverés megkezdéséig az árverező 
bizottsághoz benyújtandó és kijelentendő, hogy versenyző 
az eladási árverési általános s részletes feltételeket — me­
lyeket különben is aláírni köteles — ismeri és azoknak 
magát feltétlenül aláveti. Az árverési feltételek a kir. 
jószágigazgatóságnál és a kerületi ispánságoknál meg­
tekinthetők. Utóajáulatok nem fogadtatnak el még az 
esetben sem, ha azok egy ujabbi árverés esetére köíe- 
lezőleg fentartatnak is. Az eladandó részletek a követke­
zők : I. Palánkán a m. kir. kincst. ispánság 
hivatalos helyiségében 1890. évi junius hó 
16-an d. e. 9 órakor. Apatini korcsmaépület 1140 
□ öl 12,082 frt, bogojevai korcsmaépület 596 Q öl 2860 
frt, bogojevai gombosi csárdaépület 354 Q öl 2100 frt, 
karavukovai korcsmaépület 744 Q öl 4618 frt, doroszlói 
korcsmaépület 548 (J öl 3134 írt, doroszlói szentkúti 
csárdaépület 1011 Q öl 1673 frt, prigl.-szt.-iváni korcsma 
és mészárszék 414 (_j öl 5408 frt, paragai maradvány- 
föld 112a9:> b. 11,200 frt, paragai közlegelőből nyert 
birtok 484969 h. 150,000 frt, tovarisovai I. 2291178 h., 
II. 2611316 h., III. 261832 h. nagybérlet összesen 155,000 
frt, tovarisovai kisbérietek 3081100 h. 61,600 frt, német- 
palánkai hetivásár vámjog 10,000 frt, hódságlii vásár- 
vámszedési jog 4000 frt, ó-palánkai Zagrada erdő mel­
letti terület l900 b. 443 frt 80 kr, ó-palánkai Zagrada 
erdőirtás 27417 b. 89,050 frt, tovarisovai Belobrdó 426lti 
b- 106,905 frt, plávnai korcsma és mészárszék 1058 
Lj öl 4881 frt, ó-palánkai csébi határszéli csárdaépület 
8100 h. 5000 frt, tovarisovai korcsmaépület l9tiü k. 3956 
frt, szilbási korcsma és mészárszéképület 929 □ öl 3248 
frt, paragai korcsmaépület 1342 Q öl 2297 frt, obrováci 
korcsma és mészárszéképtilet 599 Q öl 2986 frt kikiál­
tási árral. II. Kulán a m. kir. kincst. is­
pánság hivatalos helyiségében, 1890. évi 
junius hó 17-én d. e. 9 órakor. Ó sztapári volt 
mpám pótkert V«9 h. 309 frt 20 kr, ó-szivaci birtok I. 
SC io~ a,>f177’693 frt’ ó szivaci I- bérlet I. dűlő 
fUian oaa/v4 frt.’ °"szivaci n- bérlet második dűlő 300
h. 100,300 frt, ó-szivaci II. bérlet III. dűlő 300 h. 108 000

b;®™ ni- bérlet vizhasználati joggal S5 6 38,: h. 
ttt’1-L ,A,T«prováci tagositott birtok II. dűlő 60™ h., 
IIL di;10 ;Ah-’ IV- dűlő 126»” h., V. dűlő 67^
m’hm ', duTY J-*VIL dűlő 93582 h., VIII. dűlő
tn.- • í'1 i^í" ?-£ő 89 b. összesen 186,300 frt, bresz 
továci I. dulo lo8I17° h., II. dűlő 1411398 p jjt a.;!-
160 000hf tIV' dÜl0 I08”9 h-’ V‘ dÜl0 218899 b" összesen 
160,000 frt pacseri Pocskay-féle szállományi föld 238T:l"
i. ‘ 1 ,ooö frt, kis-sztapári csereföld 30 h. 8704 frt, ó-szi-

vae, korcsmaépület (belső) 1198 Q öl 5885 frt, ó szivaci 
magtar korcsmaépület 1194 M öl 2641 frt, csonoplyai 
koicsmaepület és hegyi pince 979 ; í öl 8363 frt kér 
nyajäi korcsmaépület 1274 öl 3025 frt, szántóval voll 
mpam fold 6i h. 2000 frt, csataaljai korcsma és mészár 
székeptilet 606 |_ ö[ 3339 frt, dautovai korcsma és mé 
szarszekepület 799 öl 2585 frt, szántóval korcsma és 
meszaiszekeptilet 1734 2527 frt, béreghi korcsma és
mészárszéképtilet 342 j_J öl 2939 frt, monostorszegbi 
korcsma és mészárszéképület 908 — öl 2509 frt, mr- 
nostorszeghi Ferenc-csatorna csárda 635 öl 1352 ír,, 
gakovai korcsma és mészárszéképület 1054 öl 3531 
trt baracskai gyurityi csárda-épület 760 öl 2043 frt, 
ó-becsei Stefánovits föld 8100 h. 3100 frt, kulai béla- 
pusztai nagybérlet I. sz. 4051381 h. 81,172 frt, keresztúri 
tagositott birtok 944518 h. 283,500 frt, pivnicai I., II- 
III. nagybérlet 107 3 50 h. 220,000 frt, kulai magtár 821

öl 15,000 frt, deszpot-szent-iyáni legelőföld vizhasználati 
joggal 258141 h. 92,913 frt, szt.-tamási legelőföld 8314" 
h. 26,616 frt, kulai pettau-pusztai nagybérlet vizhaszná- 
lati joggal 328 b. 115,245 frt, kulai pettau-pusztai V. 
nagybérlet vizhasználati joggal 3851097 h. 91,038 frt, 
kulai pettau-pusztai VI. nagybérlet vizhasználati joggal 
4114-° h. 12,468 frt, kulai pettau-pusztai VII. nagybérlet 
vizhasználati joggal 225779 h. 48,706 frt, kulai pettau- 
pusztai VIII. nagybérlet vizhasználati joggal 3554ti0 h. 
104,029 frt, ó-soóvéi tagositott föld6 79im h. 185,000 frt, 
pivnicai korcsma és mészárszéképtilet 1150 ^ öl 3443 
frt, kulai korcsma és melléképületei l212 h78202 frt 
uj-verbászi zsilipkorcsma-épület 444 öl 2528 frt mo- 
holyi legelőföld 116l9»»h. 38,456 frt kikiáltási árral.
— Aradon, 1890; május hó 3-án. M. kir. állam- 
j oszagigazgatóság. (Utánnyomat nem dijaztatik.)
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